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Casarea aparatelor vechi
E 1 Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce
este atasat unui produs, inseamna ca produsul
EE  respectd Directiva Europeana 2002/96/CE.

2 Toate produsele electrice si electronice trebuie
colectate separat de gunoiul municipal prin
intermediul unor unitati de colectare desemnate
de catre guvern sau de catre autoritatile locale.

3 Colectarea corecta a aparatelor dumneavoastra
vechi va ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului si sénatatii oamenilor.

4 Pentru informatii suplimentare despre colectarea
aparatelor vechi, va rugam sa contactati biroul
municipal, serviciul de colectare a deseurilor sau
magazinul de unde ati cumparat produsul.
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Vd rugam sa cititi aceste instructiuni de
utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni de
utilizare poate fi periculoasa sau ilegala.

EXPUNEREA LA
RADIOFRECVENTE

Informatii privind expunerea la unde radio

si Rata de absorbtie specifica (SAR).

Acest telefon mobil, model KF900, a fost

proiectat astfel incat sa se conformeze

cerintelor de siguranta aplicabile referitoare

la expunerea la unde radio. Aceste cerinte

se bazeaza pe indrumari stiintifice care

includ marje de siguranta menite sa asigure

siguranta tuturor persoanelor, indiferent de

varstd sau starea de sanatate.

o Instructiunile privind expunerea la undele
radio utilizeaza o unitate de masura
cunoscuta sub numele de debit de absorbtie
specifica, sau SAR. Testele SAR sunt efectuate
utilizdnd metode standardizate, cu telefonul
transmitand la cel mai ridicat nivel de putere,
n toate benzile de frecventa utilizate.

o Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR
pentru modele diferite de telefoane LG,
toate sunt create pentru a respecta normele
corespunzatoare privind expunerea la
undele radio.

o Limita SAR recomandatéd de Comisia
Internationala pentru Protectia impotriva
Radiatiilor Neionizante (ICNIRP) este de 2
W/kg, mediatd pe 10 g de tesut.

o Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest
model de telefon la testarea de catre DASY4
pentru utilizarea la ureche este de 0,208 W/
kg (10 g) si pentru purtarea pe corp este de
1,55 W/kg (10 g).

o Informatiile datelor SAR pentru rezidentii
tarilor/regiunilor care au adoptat limita
SAR recomandata de Institutul de Inginerie
Electrica si Electronica (IEEE), care este de 1,6
W/kg, mediata pe 1 g de tesut.

INGRUJIREA SI INTRETINEREA
PRODUSULUI

> AVERTISMENT:
Pentru acest model particular
de telefon, folositi doar baterii,
incarcatoare si accesorii autorizate.
Utilizarea altor tipuri poate anula orice
aprobare sau garantie a telefonului si

poate fi periculoasa.

o Nu dezasamblati acest aparat. Duceti-l la
un tehnician de service calificat daca este
necesara repararea lui.

o Tineti-l departe de dispozitive electrice cum
ar fi televizoarele, radio-urile si calculatoarele
personale.

o Tineti-l departe de dispozitive electrice cum
ar fi televizoarele, radio-urile si calculatoarele
personale.

o Nu scapati telefonul din mana.
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o Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice
sau socuri.
o Opriti telefonul in toate zonele in care acest

lucru este solicitat prin reglementéri speciale.

De exemplu nu utilizati telefonul in spitale,
deoarece acesta poate afecta dispozitivele
medicale sensibile.

o Nu manevrati telefonul daca aveti mainile
ude, in timp ce telefonul se incarca. Exista
risc de electrocutare, iar telefonul poate fi
avariat grav.

o Nu incarcati telefonul in apropierea
materialelor inflamabile, deoarece telefonul
se poate incinge si poate crea pericol de
incendiu.

o Utilizati o carpa uscata pentru a curdta
partea exterioara a unitatii (nu folositi
solventi precum benzen, diluant sau alcool).

o Nu incarcati telefonul cand se afla pe
suprafete moi.

o Telefonul trebuie incarcat intr-un spatiu bine
ventilat.

o Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau praf.

o Nu tineti aparatul langa carti de credit sau
bilete de transport, deoarece acest lucru
poate afecta informatiile de pe banda
magnetica

o Nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite,
deoarece puteti avaria telefonul.

o Nu expuneti telefonul la lichide si umezeala.

o Accesoriile, precum castile, trebuie utilizate
cu grija. Nu atingeti antena daca nu este
necesar.

FUNCTIONAREA EFICIENTA A
TELEFONULUI

DISPOZITIVELE ELECTRONICE

Toate telefoanele mobile pot primi
interferente care pot afecta performanta
acestora.

o Nu utilizati telefonul mobil in apropierea
echipamentelor medicale fara permisiune.
Evitati sa asezati telefonul peste
stimulatoarele cardiace, de exemplu in
buzunarul de la piept.

o Anumite aparate auditive pot fi afectate de
telefoanele mobile.

o Interferente minore pot afecta televizoarele,
radiourile, calculatoarele etc.

SIGURANTA LAVOLAN

Consultati legislatia si reglementarile

locale privind utilizarea telefonului mobil

la volan.

o Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in
mana atunci cand conduceti.

o Acordati condusului atentie maxima.

o Utilizati un set “maini libere” dacd este
disponibil.

o lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela
sau a raspunde la un apel telefonic, in cazul
in care circumstantele necesita acest lucru.



o Energia de radio frecventa poate afecta o
serie de sisteme electronice ale vehiculului
cum ar fi echipamentul stereo si cel de
siguranta.

o Daca vehiculul este echipat cu air bag,
nu il acoperiti cu echipament fara fir
instalat sau mobil. Acesta poate determina
nefunctionarea airbagului sau poate provoca
vatamari grave din cauza performantelor
reduse.

o Daca va place sa ascultati muzica pe strada,
asigurati-va ca volumul este la un nivel
care sa nu va impiedice s auziti ceea ce se
intampla in jur. Acest lucru este important in
special in apropierea strazilor.

EVITAREA AFECTARII AUZULUI

Auzul va poate fi afectat daca va expuneti
perioade lungi de timp la sunete puternice.
De aceea, vd recomandam sd nu porniti sau
opriti telefonul in apropierea urechii. De
asemenea, va recomandam sa setati volumul
muzici ascultate si pe cel al apelurilor la un
nivel rezonabil.

COMPONENTE DIN STICLA

Unele componente ale dispozitivului dvs.
mobil sunt fabricate din sticla. Aceasta sticla
se poate sparge daca scapati dispozitivul
mobil pe o suprafata dura sau daca este supus
unui impact serios. Daca sticla se sparge, n-o
atingeti si nu incercati s-o scoateti. Nu utilizati
dispozitivul mobil inainte ca sticla sa fie
inlocuita de un furnizor de servicii autorizat.

ZONELE CU EXPLOZIVI

Nu utilizati telefonul in timpul detonarii
materialelor explozive. Respectati restrictiile
si eventualele reglementdri sau reguli care se
aplica in astfel de locuri.

ATMOSFERE CU POTENTIAL DE

EXPLOZIE

o Nu utilizati telefonul la un punct de
alimentare cu combustibil.

o Nu utilizati telefonul in preajma
combustibililor sau produselor chimice.

> Nu transportati si nu depozitati gaze, lichide
inflamabile sau explozivi in compartimentul
vehiculului in care se afla telefonul mobil si
accesoriile acestuia.
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iN AVION

Dispozitivele wireless pot provoca interferente

n avion.

o Inchideti telefonul mobil inainte de
imbarcarea in avion.

o Nu-l utilizati la sol fard a avea permisiunea

echipajului.

COPII

Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat sa nu
fie la indemana copiilor mici. Acesta contine
componente mici, care pot cauza accidente
prin inecare daca sunt desprinse din telefon.

APELURI DE URGENTA

Este posibil ca apelurile de urgenta sa nu fie
disponibile pentru toate retelele de telefonie
mobild. De aceea, nu trebuie sa va bazati
niciodata numai pe telefonul mobil pentru
efectuarea apelurilor de urgenta. Verificati
disponibilitatea acestui serviciu la furnizorul
de servicii local.

INFORMATII DESPRE BATERIE $I

INTRETINEREA ACESTEIA

o Nu este necesar sd lasati bateria sa se
descarce complet inainte de reincarcare. Spre
deosebire de alte sisteme cu acumulator, nu
exista niciun efect de memorie care ar putea
compromite performantele acumulatorului.

o Utilizati numai baterii si incarcétoare LG.
Incarcitoarele LG sunt create pentru a
maximiza durata bateriei.

o Nu dezasamblati sau scurtcircuitati bateria.

o Pastrati curate contactele metalice ale
bateriei.

o Inlocuiti bateria cand nu mai este
performantd. Bateria poate fi reincarcata
de nenumarate ori inainte de a necesita
inlocuirea.

o Reincarcati bateria dacd nu a fost folosita
de mult timp, pentru a maximiza durata de
folosire.

o Nu expuneti incarcatorul bateriei direct
razelor solare si nici nu-I utilizati in conditii
de umiditate ridicata, precum in baie.

o Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau
reci, deoarece acest lucru poate reduce
performantele.

o Daca bateria este inlocuitd cu un tip de
baterie incorect, exista riscul de explozie.

o Colectati bateriile uzate conform indicatiilor
producatorului. Va rugam sa le reciclati daca
este posibil. Nu le colectati ca gunoi menajer.

o Daca trebuie sd inlocuiti bateria, mergeti la
cel mai apropiat punct de service sau dealer
LG Electronics autorizat pentru asistenta.

o Deconectati intotdeauna incarcétorul
din priza dupa ce telefonul este incarcat
complet, pentru a economisi consumul inutil
de energie al incércatorului.
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TELEFONUL DVS.

1. OBIECTIVUL CAMEREI INTERNE

2. TASTA TERMINAT/PORNIRE.

o Incheie sau respinge apelurile.
Porneste/Opreste telefonul. Apasati o data
pentru a reveni la ecranul de start.

3.TASTA STERGERE

4. TASTA APELARE

o Apeleaza un numar de telefon si raspunde
apelurilor primite.

Daca asezati un obiect greu pe telefon sau
daca va asezati pe el in timp ce-l aveti in

buzunar, puteti deteriora ecranul LCD si
functionalitatea ecranului tactil.
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5.INCARCATOR, CABLU, CONECTOR
HANDSFREE

Pentru a conecta cablul USB, asteptati pana

cand telefonul a pornit si a fost inregistrat
in retea.

6. TASTELE LATERALE

o Cand ecranul este inactiv: reglarea
volumului tastelor.

o In timpul unui apel: reglarea volumului
difuzorului.

7.SOCLUL CARDULUI DE MEMORIE MICRO

SD

8. TASTA BLOCARE/DEBLOCARE

9. TASTA PENTRU OPERATII MULTIPLE

10. TASTA CAMERA



VEDERE IN INTERIOR
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TASTA APELARE

o Sterge un caracter
la fiecare apasare.
Mentineti apasata
aceasta tasta pentru
a sterge integral
textul introdus.

TASTA PENTRU
INTRODUCERE
SCHIMBARE MOD TEXT —
(Majuscule/Minuscule)
TASTA PENTRU SPATIU TASTA PENTRU
TASTELE —— ! Utilizati aceasta tasta pentru SIMBOLURI
ALFANUMERICE a introduce spatiu in timpul Introduce simboluri.

editarii.
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CAPAC BATERIE

OBIECTIV
CAMERA

BATERIE

SOCLUL CARDULUI
usim



INSTALAREA CARDULUI
USIM $I A BATERIEI
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1. SCOATEREA CAPACULUI BATERIEI
Apasati si tineti apasat butonul de eliberare
al bateriei de la capatul telefonului si ridicati
capacul bateriei.

Nu utilizati unghiile pentru a scoate bateria.

Nu scoateti bateria cand telefonul este
pornit, deoarece acest lucru poate conduce
la deteriorarea telefonului.

3. INSTALAREA CARDULUI USIM

14
2. SCOATEREA BATERIEI G|IS?'§I cardul USIM in supor?ul sau. AVEFI »
R . . ) o grija ca zona de contact aurie a cartelei sa fie
Prindeti de capatul superior al bateriei si < [
asezata cu fata in jos. Pentru a scoate cardul

extrageti bateria din compartiment. USIM, trageti-l usor in directia opusa.




4. INSTALAREA BATERIEI 6.INCARCAREA TELEFONULUI i
Introduceti mai intdi partea de sus a bateriei in Glisati inapoi capacul mufei incarcatorului éﬂ
marginea de sus a compartimentului bateriei. de pe partea laterald a telefonului KF900. [S
Asigurati-vd ca bornele bateriei se aliniaza cu Introduceti incarcatorul si conectati-l la o priza %
bornele de pe telefon. Apésati capatul bateriei electrica. Telefonul KF900 trebuie incarcat

pana cand se fixeaza. pana cand pe ecran apare mesajul “Baterie

incarcata”.

5.REMONTAREA CAPACULUI
Plasati capacul deasupra bateriei si glisati in
sus pana cand acesta se fixeaza in locas.
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CARDUL DE MEMORIE

INSTALAREA UNUI CARD DE

MEMORIE

Puteti mari spatiul de memorie disponibil

pentru telefonul dvs. utilizdnd un card de

memorie.

1. Scoateti capacul bateriei asa cum se arata
la pagina 14.

2. Inserati cardul de memorie in slotul din
partea de sus si impingeti pana cand se
fixeaza printr-un clic. Aveti grija ca zona de
contact aurie sa fie asezatd cu fata in jos.

FORMATAREA CARDULUI DE
MEMORIE

Cardul de memorie poate fi deja formatat.

Tn cazul in care cardul de memorie nu este

formatat, atunci trebuie sa-| formatati, inainte

de a putea incepe sa-| utilizati.

1. Din ecranul de start, selectati 88, apoi
atingeti @ Setari si alegeti Setari
telefon.

2. Atingeti Manager memorie si apoi alegeti
Memorie externa.

3. Atingeti Format si apoi confirmati alegerea.

4. Introduceti parola, dacd ati setat o parold
si cardul va fi formatat si pregatit pentru
utilizare.

Pentru a modifica destinatia de stocare

i Manager memorie
din meniul Setari telefon si selectati Setari
locatie de stocare primara.

in cazul in care aveti deja fisiere pe cardul
de memorie, acestea vor fi in mod automat
stocate in directorul corespunzator, de

ile video vor fi stocate in
urile mele.

exemplu inregistr:
directorul Video



TRANSFERUL CONTACTELOR

Pentru a transfera contactele de pe cardul

USIM in telefon:

1. Din fila Comunicare, selectati Contacte si
alegeti Setari, Copiere.

2. Atingeti Copiere.

3. Alegeti Din telefon in USIM si atingeti
Finalizat.

4. Alegeti Selectati tot sau alegeti denumirile
una cate una si atingeti OK.
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Atunci cand telefonul KF900 nu este folosit,
revine la ecranul de start. De aici puteti accesa
toate optiunile din meniu, puteti efectua un
apel rapid sau vizualiza starea telefonului -
precum si multe alte functii.

SFATURI DE UTILIZARE A
ECRANULUI TACTIL

Ecranul de start este locul de unde va puteti

obisnui cu ecranul tactil.

Pentru a selecta un element, atingeti cu

precizie pictograma. Telefonul KF900 va vibra

usor cand va recunoaste cd ati atins o optiune.

Pentru a derula o listd, atingeti ultimul

element vizibil si trageti degetul in partea de

sus a ecranului. Lista se va deplasa in sus astfel
ncat sunt vizibile mai multe elemente.

o Nu este nevoie sa apasati prea tare, deoarece
ecranul tactil este destul de sensibil pentru a
selecta la o atingere usoara si ferma.

o Utilizati varful degetului pentru a atinge
optiunea doritd. Aveti grija sa nu atingeti
alte taste.

o Atunci cand lumina ecranului s-a stins,
mentineti apasatd tasta Deblocare/Blocare
din partea dreaptd, pentru a reafisa ecranul
de start.

> Nu acoperiti telefonul cu o husa, deoarece
ecranul tactil nu functioneaza daca este
acoperit cu un material.

Taste rapide



TASTE RAPIDE

Tastele rapide din ecranul de start asigura
accesul facil, printr-o singura apasare, la
functiile utilizate frecvent.

Atingeti pentru a afisa tastatura tactila
de apelare pentru efectuarea unui apel
telefonic. Introduceti numérul ca si cum
ati folosi o tastaturd normald si atingeti
Apel sau apasati tasta .

Atingeti pentru a deschide contactele.
@ Pentru a cauta numadrul pe care

doriti sé- apelati. Introduceti numele

contactului, utilizand tastatura sensibila.

De asemenea, puteti crea noi contacte
si le puteti edita pe cele existente.
Consultati pagina 30 pentru detalii.

EI Atingeti pentru a accesa meniul cu
optiuni pentru Mesagerie. De aici puteti
crea un SMS nou. Consultati pagina 33
pentru detalii.

00 Atingeti, pentru a deschide complet

Q) meniul superior, care se imparte in
patru sub-meniuri. Atingeti filele
verticale pentru a vedea optiuni
suplimentare.
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UTILIZAREA MAI
CONFORTABILA A
ECRANULUI TACTIL

Telefonul LG KF900 este o operd de arta in
miniaturd, care combind designul elegant cu
un LCD inteligent, foarte clar.

LCD-ul sensibil la atingere oferd o experienta
interactiva si foarte comoda.

Puteti accesa si utiliza meniul Apelare,
Mesagerie, Contacte printr-o simpla atingere
a ecranului.

Sfaturi de utilizare a ecranului tactil

Daca deblocati ecranul, acesta va trece in
modul pentru tastatura interactiva pe ecranul
tactil.

Pentru a selecta un element, atingeti pictograma
de pe ecranul tactil.

Telefonul KF900 va vibra cand recunoaste
atingerea unei optiuni.

Taste rapide



BARA DE STARE

Bara de stare foloseste diverse pictograme,
pentru a va indica aspecte precum
intensitatea semnalului, mesajele nou primite
si durata bateriei, precum si daca tehnologiile
Bluetooth sau GPRS sunt active.

Mai jos puteti gasi un tabel care explica semnificatia
pictogramelor care ar putea aparea in bara de stare.

Pictograma

Descriere

Profilul Silentios este activat

Apelurile sunt redirectionate

EDGE este activat

Roaming

Pictograma

Descriere

Operatii multiple

Modul Aeronava este activat

Nivelul semnalului de retea
(numarul barelor poate varia)

Tehnologia Bluetooth este activata

Setati agenda

Semnal de retea lipsa

Nivelul de incarcare a bateriei

Vizualizati starea memoriei
externe

Baterie descdrcata

HSDPA este activat

Redati fisierul MP3

Mesaj text nou

Mesaje Multimedia

Intrerupeti redarea fisierului MP3

Mesaj vocal nou

ZH < B EHO 4 0 S & S

WiFi activat

Memorie mesaje plina

Trimiterea mesajului a esuat

Este setata o alarma

Profilul Normal este activat

o0G HEE®@R DB -6 | f

Profilul Exterior este activat
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SCHIMBAREA STARII DIN BARA DE
STARE

Atingeti pictograma starii curente care
reprezintd setarea curenta din bara de stare,
pentru a deschide Sumar stare. Aceasta va
afisa Ora curentd, Reteaua, ID SVC, Baterie,
Memorie telefon, Memorie externa, Profil,
MP3, starea Bluetooth si cea Wifi. Puteti seta
tipul profilului, redare/pauza MP3 si activa sau
dezactiva Bluetooth si Wifi.

UTILIZAREA FUNCTIEI OPERATII
MULTIPLE

Apadsati tasta laterala % pentru a deschide
meniul Operatii multiple. Aici puteti vizualiza
toate aplicatiile pe care le utilizati si le puteti
accesa printr-o singura atingere.

Din fiecare aplicatie, apasati tasta Operatii
multiple si selectati Ecran de start pentru

a reveni la ecranul de start fara a iesi din
aplicatie sau a inchide aplicatia.

Cand aveti o aplicatie care ruleaza in fundal
(ex. un joc sau radio FM), % va aparea in bara
de stare.



Atingeti 88 in ecranul de start pentru a deschide un Meniu superior. De aici puteti accesa

urmatoarele meniuri: Comunicare, Divertisment, Utilitare si Setari.

Q.S Comunicare

1 Apelare

2 Apelare rapida

3 Contacte

4 Lista apelurilor

5 Mesaj nou

6 E-mail nou

7 Casetd de mesaje
8 Mesaje

@ Utilitare

1 Navigator
2 Orain lume
3 Organiz.

4 Alarme

5 Memento
6 Reportofon
7 Instrum.

8 SIM ToolKit

ﬁ Divertisment

1 Galerie

2 Personale

3 Camera

4 Camerd video
5 Muvee studio
6 Muzica

7 Radio FM

8 Joc & Apl

& setari

1 Profil

2 Setari ecran
3 Setari telefon
4 Setari apel

5 Setari tactile
6 Conectivitate
7 Bluetooth

8 Wi-Fi
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APELURI

Atingeti tasta Blocare/Deblocare pentru a

bloca ecranul tactil si a preveni efectuarea
unui apel din greseala.

EFECTUAREA UNUI APEL SAU A UNUI

APEL VIDEO

1. Atingeti [B pentru a deschide tastatura. Puteti utiliza functiile Efectuare apel video,

2. Introduceti numarul utilizand tastatura. ULl G0 G, S i el st
Pentru a sterge o cifra apésati tasta

stergere. MODIFICAREA SETARII AFISARII

3. Atingeti tasta pentru a efectua apelul.

g 9p 9|1 W[T

Q
N Cautare contacte atingand 3 .

S o TASTATURII DE APELARE
4. Pentru a incheia apelul apasati tasta m==m.
1. Atingeti B pentru a deschide tastatura.
T 4 1543 2. Atingeti (5] si selectati setarea ecranului
B  Apelare H Apelare pentru a modifica afisarea tastaturii
de apelare.

3. Puteti modifica stilul, dimensiunea si
culoarea fontului.

APELAREA UNUI CONTACT

1. Din ecranul de asteptare atingeti pentru
a deschide agenda telefonica sau atingeti
Contacte in fila Comunicare.

2. Puteti alege intre Adaugare contact,
Cautare, Grupuri si Setari.

3. Alegeti Cautare, atingeti Nume si
introduceti primele céteva litere ale
numelui contactului pe care doriti sa-I
apelati.

4. Din lista filtratd, atingeti contactul pe care
doriti sé-l apelati si selectati numarul care
trebuie utilizat daca ati salvat mai multe
numere.

o [ Efectueazi un apel vocal

-[E]: Apl Video

° : Sterge un numar sau un caracter
o [ Dispare tastatura de apelare

Pentru a introduce + pentru efectuarea unui

apel international, atingeti [0 pentru doua
secunde. 5. Atingeti Apel.




Puteti cauta contactele din ecranul de
apelare. Atingeti (3) si alegeti Cautare

contacte. Derulati prin contacte sau
introduceti primele cifre ale unui numar
pentru a filtra lista.

SEECUENEE
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ACCEPTAREA S| RESPINGEREA UNUI
APEL

Cand suna telefonul, apésati tasta &=
pentru a raspunde.

Apadsati %) pentru a dezactiva soneria.
Aceasta optiune este utild dacd ati uitat sa
schimbati profilul in Silentios pe durata unei
intalniri.

Apasati tasta =0 pentru a refuza un apel
primit.




Efectuarea unui nou apel

1. Tn timpul apelului initial, atingeti si
selectati numarul pe care doriti sa-l apelati.

2. Formati numarul sau cdutati-l in contacte
(pentru detalii consultati Efectuarea unui
apel sau a unui apel video de la pagina

Reglarea volumului unui apel

Pentru a regla volumul in timpul unui apel,
utilizati butoanele Sus si Jos de pe partea
dreapta a telefonului.

CEEIEUENETE]

Apelare rapida

Puteti desemna un numar de apelare rapida 24).
unui contact utilizat frecvent. 3. Apdsati =1 pentru a conecta apelul.

Q
N
Q!

-

. Din ecranul de asteptare atingeti 83 pentru
a deschide meniul.

. Atingeti Apelare rapida.

3. Serviciul de mesagerie vocala si mesagerie
video este deja setat in pozitia 1 de apelare
rapida. Nu puteti sa-| modificati. Atingeti
orice alt numar pentru a atribui apelare
rapida pentru un contact.

4. Se va deschide agenda telefonica.

Selectati contactul cdruia doriti sa-i atribuiti
acel numar atingand o data numarul de
telefon respectiv.

Pentru a apela un numar cu apelare rapida,

atingeti B din ecranul de asteptare apoi

apasati si tineti apasat numarul desemnat
pana cand contactul apare pe ecran.

Apelul se va efectua in mod automat, nu este

necesar sa mai apasati pe [l

N

4. Ambele apeluri vor fi afisate pe ecran.
Apelul initial va fi blocat si apelantul va fi
lasat in asteptare.

5. Pentru a comuta intre apeluri, atingeti E] si

alegeti Comutare apel sau apdsati numdrul
apelului retinut.

6. Pentru a incheia unul sau ambele apeluri,

apasati (5] si selectati Terminati apelul
urmat de Toate apelurile, Apel retinut sau
Apel activ.

Puteti combina apelurile selectand X301
si apoi Reunire. Verificati daca furnizorul de

retea permite efectuarea de apeluri de tip
conferinta.

Veti fi taxat pentru fiecare apel efectuat.




Oprirea sistemului DTMF

Sistemul DTMF va permite sa utilizati comenzi
numerice pentru a naviga prin meniuri in
timpul apelurilor automate. Sistemul DTMF
este pornit implicit.

Pentru a-l opri pe durata unui apel (de
exemplu pentru a nota un numdr) atingeti @
si selectati DTMF dezactivat.

Vizualizarea jurnalelor de apeluri

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element vizibil si trageti degetul in

partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa
in sus, astfel incat vor fi vizibile mai multe
elemente.

Atingeti 83si selectati % Comunicare si

atingeti Lista apelurilor.

Puteti alege sa vedeti:

o Toate apelurile: Vizualizati o listd completd a
apelurilor efectuate, primite si nepreluate.

o Numere formate: Vizualizati o listd a tuturor
numerelor apelate.

o Ap.primite: Vizualizati o lista a tuturor
numerelor care v-au apelat.

o Apeluri neprel: Vizualizati o lista a tuturor
apelurilor nepreluate.

Din orice jurnal de apeluri atingeti ) si

Stergeti tot pentru a sterge toate elementele
inregistrate.

Atingeti o singura inregistrare din jurnalul

de apeluri pentru a vedea data, ora si durata
apelului.

Redirectionarea apelurilor

1. Atingeti 83 , selectati @ Setari si alegeti
Setari apel.

2. Atingeti Redirectionarea apelurilor
si alegeti Apeluri video si/sau Apeluri
vocale.

3. Alegeti daca doriti sa redirectionati toate
apelurile, daca linia este ocupatd, dacé nu
puteti raspunde sau nu puteti fi contactat.

4. Introduceti numarul catre care doriti sa
realizati redirectionarea.

5.Atingeti Solicitare pentru a activa.

Taxele pentru apelurile redirectionate sunt

suportate de dvs. Va rugam sa contactati
furnizorul de retea pentru detalii.

Pentru a opri redirectionarea apelurilor,

alegeti Dezactivati tot din mediul
Redirectionarea apelurilor.

SEECUENEE
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Utilizarea functiei de restrictionare a

apelurilor

1. Atingeti 89 , selectati @ Setari si alegeti
Setari apel.

2. Atingeti Restrictionare apeluri si alegeti
Apeluri video si/sau Apeluri vocale.

3. Alegeti oricare din sau toate cele sase
optiuni:
Toate apelurile efectuate
Apeluri internationale efectuate
Apeluri internationale efectuate
Catre tara de resedinta
Toate apelurile primite

4. Introduceti parola de blocare a apelului.
Va rugam sa consultati operatorul de retea
pentru acest serviciu.

Selectati Numar cu apelare fixa pentru a
deschide si redacta o lista de numere care sa
poata fi apelate de pe telefon. Aveti nevoie

de codul PIN 2 de la operatorul de retea.
Doar numerele stabilite in lista de apelare
fixa pot fi apelate de pe telefonul dvs.

Modificarea setarilor de apel

obisnuite

1. Atingeti 83 , selectati @ Setari si alegeti
Setari apel.

2. Atingeti Setari comune (s-ar putea sé fie
necesar sa derulati pentru a le vedea). De
aici puteti modifica setarile pentru:

o Respingere apel - Deplasati comutatorul
spre stanga pentru a evidentia Lista
refuzatilor. Puteti atinge caseta de text
pentru a alege dintre toate apelurile,
anumite contacte sau grupuri, sau pe cele
de la numere neinregistrate (care nu suntin
agenda). Atingeti Salvare pentru a modifica
setarea.

o Expediati nr. dvs. - Alegeti daca doriti ca
numarul dvs. sa fie afisat cand apelati pe
cineva.

- Reapelare automata - Pentru Pornit
deplasati comutatorul spre stanga, iar pentru
Oprit deplasati comutatorul spre dreapta.

> Mod de raspuns - Alegeti daca raspundeti
utilizand tasta Trimitere sau orice altd tasta.

o Avertizor la minut - Deplasati comutatorul
spre stanga pentru Pornit, pentru a auzi un
ton la fiecare minut al unui apel.

> Mod de raspuns BT - Selectati Maini libere
pentru a putea raspunde unui apel folosind
casti Bluetooth sau selectati Telefon pentru
a apasa o tasta de pe telefon si a rdspunde
unui apel.

o Salvati numar nou - Selectati Da pentru a
salva un numar nou.



o Selectare linie: Puteti trimite numarul dvs.
de telefon in functie de serviciul pe doua
linii, pe linia 1 sau linia 2.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element v si trageti degetul in

partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa
in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

Modificarea setarilor unui apel video

1. Atingeti 88, selectati @ Setare si alegeti
Setari apel.

2. Atingeti Apel video.

3. Alegeti setarile pentru apelul video.
Stabiliti daca alegeti Utilizare poza privata /
Dim. imagine proprie si selectati una, si/sau
comutati in modul Oglinda.

SEECUENEE
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CONTACTE

Cautarea unui contact

Exista doua modalitdti pentru a cduta un

contact:

Din ecranul de asteptare

1. Din ecranul de asteptare, atingeti apoi
pentru a deschide agenda telefonica.
Pentru a sterge o cifra apasati tasta Stergere

2. Atingeti Apel sau tasta pentru a
efectua apelul.

Puteti cauta dupa grup, selectand Grupuri.

Aceasta optiune va afisa lista completa a
grupurilor dvs.

Din meniul principal

1. Atingeti 88, selectati & Comunicare.

2. Atingeti Contacte.

3. Agenda va afisa o lista de contacte
corespunzatoare literelor introduse.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element vizibil si trageti degetul in

partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa
in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

Adaugarea unui contact nou

1. Din ecranul de start atingeti & apoi
selectati Adaugare contact.

2. Alegeti daca salvati contactul in Telefon
sau USIM.

3. Introduceti numele si prenumele noului
contact. Nu trebuie sd le introduceti pe
amandoua, dar trebuie sd introduceti mécar
unul dintre ele.

4. Introduceti pana la cinci numere si
desemnati pentru fiecare tip. Alegeti dintre
Mobil, Acasa, Birou, Pager, Fax, VT si
General. Atingeti OK.

5. Addugati o adresa de e-mail.

6. Atribuiti contactul unuia sau mai multor
grupuri. Alegeti dintre Fara grup, Familie,
Prieteni, Colegi, Scoala sau VIP.

7. De asemenea, puteti adauga un ton de
apel, zi de nastere, aniversare, pagina
de start, adresa de acasd, numele
companiei, Titlul postului, adresa
companiei si un memento.

8. Atingeti Salvare pentru a salva contactul.

Puteti crea grupuri personalizate pentru

contacte; consultati sectiunea Crearea unui
grup de la pagina 31.




Optiuni de contact

Aveti multe optiuni atunci cand vizualizati un

contact. In continuare este prezentat modul

de accesare si utilizare a meniului de optiuni:

1. Deschideti contactul pe care doriti sa-I

folositi. Consultati sectiunea Cautarea unui
contact de la pagina 30.

2. Puteti apela sau trimite un mesaj, direct

de aici.

3. Apasati (Z) pentru a deschide lista de

optiuni. De aici puteti alege:

o Efectuati apel video: Apelati video
persoana din agenda.

o Editare: Modificati detaliile de contact.

o Stergere: Stergeti contactul. Atingeti Da
daca sunteti sigur.

- Copiati sau mutati in USIM/telefon: Alegeti
sd mutati sau sa copiati pe cardul USIM sau
pe telefon (in functie de locatia originara a
contactului salvat).

o Trimiteti carte de vizita: Trimiteti detaliile
de contact unei alte persoane sub forma de
carte de vizita. Puteti sa trimiteti ca mesaj
text, mesaj multimedia, Email sau prin
intermediul Bluetooth.

Trimitere mesaj - Trimiteti un mesaj
contactului. Daca persoana de contact are
o adresa de email, selectati daca doriti sa

eti un email sau SMS/MMS. Consultati
pagina 33 pentru detalii referitoare la modul
de trimitere a mesajelor.

Crearea unui grup

1. Din ecranul de asteptare atingeti & si
selectati Grupuri.

2. Atingeti (3] .

3. Selectati Adaugare grup.

4. Introduceti un nume pentru noul dvs. grup.

5. Atingeti Salvare.

Daca stergeti un grup, contactele atribuite
acelui grup nu se vor pierde. Ele vor ramane
in Contacte.

Puteti edita un grup existent evidentiindu-I
si atingand () . Puteti sa adaugati la grup
membri dintre contactele existente, sa

un ton de apel pentru grup, sa
redenumiti grupul sau sa il stergeti.

SEECUENEE
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Modificarea setarilor contactelor
Puteti adapta setarile contactelor astfel incat
nregistrarile din Contacte sa corespunda
propriilor dumneavoastra preferinte.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element vizibil si trageti degetul in

partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa

in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

1. Din ecranul de asteptare 88 atingeti @ si

selectati Setari.

2. De aici puteti regla urmatoarele setari:

o Setari lista de contacte: Alegeti daca
vizualizati contactele salvate pe telefon si
USIM, doar pe telefon sau doar pe USIM.
De asemenea, puteti selecta afisarea mai
intai a numelui sau a prenumelui unui
contact.

- Copiere - Copiati contactele de pe USIM pe
telefon sau invers. Alegeti sa le copiati pe
rand sau toate o data. Daca selectati cate
unul pe rand, va trebui sa selectati fiecare
contact pentru a-| copia unul cate unul.

o Mutare: Aceasta optiune functioneazd la
fel ca functia Copiere, insa contactele vor
fi salvate numai in locatia in care le mutati.
Asadar, daca mutati un contact din USIM in

telefon, acesta va fi sters din memoria USIM.

o Trimit. globala contacte prin Bluetooth:
Trimiteti toate contactele catre un alt
dispozitiv, utilizand Bluetooth. Daca alegeti
Bluetooth, vi se va solicita sa-| activati.

- Copie de siguranta a contactelor:
Consultati Efectuarea copiilor de siguranta
si restaurarea informatiilor de pe telefon de
la pagina 76.

o Restaurati Contactele: Consultati
Efectuarea copiilor de siguranta si
restaurarea informatiilor de pe telefon de la
pagina 76.

o Stergeti contacte: Stergeti toate contactele.
Atingeti Da daca sunteti sigur ca vreti sa
stergeti agenda telefonica.

Vizualizarea informatiilor

1. Din ecranul de asteptare 33 atingeti [ si
selectati Informatie.

2. De aici puteti vizualiza Nr. apelare servicii,
Numér propriu, Informatii memorie (cat
spatiu de memorie a ramas) si Cartea mea
de vizita.

Daca vreti sa adaugati o carte de vizita
personala, selectati Cartea mea de vizita si

introduceti toate detaliile dvs., asa cum ati
face pentru orice contact. Atingeti Salvare
pentru a finaliza.




MESAJE

Mesaje

Telefonul KF900 combind SMS (mesaje text),

MMS (mesaje multimedia) si e-mail intr-un

singur meniu, intuitiv si usor de folosit.

Existd doua modalitati de a ajunge la centrul

de mesagerie.

1. Atingeti & din ecranul de asteptare.

2. Atingeti 83 din ecranul de asteptare, apoi
selectati & Comunicare, Mesaje.

Expedierea unui mesaj

1. Atingeti Mesaj nou in fila Comunicare
pentru a deschide un mesaj nou sau
selectati Creati mesaj nou in meniul
Mesagerie.

2. De aici puteti trimite un mesaj text sau
un mesaj multimedia. Pentru a trimite
un e-mail, selectati E-mail nou din fila
Comunicare.

3. Atingeti Inserare pentru a adauga o
imagine, inregistrare video, sunet sau
sablon.

4. Atingeti Catre1 din partea superioard a

ecranului pentru a introduce numarul
destinatarului sau atingeti pictograma
de cdutare pentru a deschide agenda

telefonica. Atingeti Trimitere.

Introduceti numarul de telefon sau atingeti

Contacte pentru a deschide lista de

contacte. Puteti adauga mai multe contacte.

Veti fi taxat pentru fiecare mesaj text de 160

de caractere pentru fiecare persoana careia
ii trimiteti mesajul.

Daca adaugati o imagine, o inregistrare
video sau un sunet la un SMS (mesaj text),
acesta va fi in mod automat preschimbat in
MMS (mesaj multimedia) si vet

consecinta.

Raspuns rapid - Tri
la mesajul selectat utilizand un sablon.

SEECUENEE
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Introducerea unui text _— . .
o . . care litera pentru a scrie mesajul

Exista trei optiuni pentru introducerea unui si apasat

text: pentru a comuta la caractere

Mod text T9/ Mod text normal/Tastatura majuscule
Qwerty. [W  pentru a adauga un spatiu
Atingeti ecranul o data; va aparea tastatura.

20:58 PredictivT9
B sMs B In modul T9 veti vedea = .
Modul T9 foloseste un dictionar incorporat
pentru a recunoaste cuvintele pe care le scrieti
pe baza secventei de taste pe care le atingeti.

Atingeti tasta numericd asociata cu litera pe
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ABC DEF <—

123 - care doriti s-o introduceti si dictionarul va
GHI JKL MNO - s R,
anticipa cuvantul pe care doriti sa-| utilizati.
PQRS TUV WXYZ @ De exemplu, apdsati 8, 3, 5, 3, 3, 6, 6 pentru a
Aen [ scrie “telefon”.

Dacé nu apare cuvantul dorit, atingeti
Pronuntie. Daca atingeti Pronuntie puteti
apoi introduce cuvantul cu ajutorul modului
Abc manual (introducere manuala a textului)

Destinatar  Inserare N

Atingeti pentru a activa introducerea
predictiva a textului T9. ) A 1anuie
Puteti modifica limbile de scriere. si cuvantul sau numele va fi adaugat la

A Atingeti pentru a comuta intre tastaturile  dictionar.

pentru numere, simboluri si text.

Utilizati 4 pentru a derula diferitele tipuri de !\bc manual

tastatura pentru fiecare mod de introducere in modul Abc veti vedea 2l .

a textului (de exemplu: majuscule sau In Abc mode you must touch the key
minuscule). repeatedly to enter a letter. For example, to

write ‘hello; touch 4 twice, 3 twice, 5 three

Pentru a introduce un spatiu, atingeti ked. . . . .
ual uce un spatiu, atinget! times, 5 three times again, then 6 three times.

Pentru a sterge un caracter sau a elimina
propozitia, atingeti Stergere .



TASTATURA QWERTY

Introducerea unui text

Puteti introduce caractere alfanumerice
utilizand tastatura telefonului. De exemplu,
salvarea numelor in Contacte, scrierea unui
mesaj si crearea evenimentelor programate
din calendar, toate necesita introducerea de
text. Urmatoarele metode de introducere a
textului sunt disponibile pentru telefon: mod
manual ABC si mod 123.

Unele campuri permit un singur mod de

introducere a textului (de ex., numerele de
telefon din agenda telefonica).

Pentru a introduce un simbol in cdmpul de
introducere a textului, apasati tasta si
selectati un simbol, apoi selectati OK.
Derulati utilizand tastele de navigare pentru a
afisa mai multe optiuni de simboluri.
Finalizati fiecare cuvant cu un spatiu, prin
apasarea (0,

Pentru a sterge un caracter, apasati tasta (2.

Mod de introducere a textului
utilizand tastatura

Atunci cand trebuie sa introduceti text,

de exemplu atunci cand scrieti un mesaj,
tastatura va reveni in modul ABC.

Daca introduceti un numar, de exemplu atunci
cand efectuati un apel, tastele numerice ale
tastaturii vor reveni la numere.

Tn modul ABC puteti introduce numere
apasand mai intai si apoi numarul de care
aveti nevoie.

Trimiterea unui e-mail de pe contul

nou

Pentru a trimite/primi un e-mail, trebuie sa

configurati un cont de e-mail (consultati

informatiile de mai jos).

1. Atingeti 83 din ecranul de asteptare si
selectati Mesaje.

2. Alegeti Creati mesaj nou - E-mail si se va
deschide un e-mail nou. Sau, daca selectati
E-mail nou in fila Comunicare, puteti intra
direct in acest meniu.

3. Puteti introduce adresa destinatarului si
sa scrieti mesajul. Puteti de asemenea sa
atasati imagini, clipuri video, sunete sau alte
tipuri de fisiere.

4. Introduceti mesajul utilizand tastatura.
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5. Selectati Optiuni si alegeti un atasament
de adaugat: Imagine/Video/Sunet/
Sablon/Emoticon/CCl/Semnéatura/Nume
si numar/Mai multe (Carte de vizita/
Organizator/Memento/De facut /Cartea
mea de vizita/Documente/Alte fisiere).

Setari e-mail

Cu ajutorul telefonului KF900 puteti rdméane
conectat la e-mail chiar si cand sunteti in
deplasare. Setarea unui cont de e-mail POP3
sau IMAP4 se poate face rapid si usor.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element vi | si trageti degetul in

partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa
in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

Y

. Atingeti 33 din ecranul de asteptare si

atingeti Mesaje.

Selectati Setari.

. Atingeti Casuta postala apoi Conturi de
e-mail.

4. Atingeti Adaugare cont.

5. De asemenea, puteti alege modalitatea de

functionare a contului:

o Adresa de e-mail

o Parola: Introduceti parola contului.

> Nume de utilizator: Introduceti numele
utilizatorului contului.

o Tipul casuteide E-mail: Introduceti tipul
casutei postale, POP3 sau IMAP4.

o Server de intrare: Introduceti adresa

serverului de intrare a e-mail-lui.

w N

o Server de iesire: Introduceti adresa
serverului de iesire a e-mail-ului

o Autentificare SMTP: Alegeti setarile de
securitate pentru serverul de e-mail de iesire

o Nume cont

Tn acest moment contul este setat si va aparea

in lista de conturi din directorul E-mail.

Preluarea unui email

Puteti verifica in mod automat sau manual

contul dvs. pentru e-mail-uri noi. Pentru a

verifica automat, consultati Modificarea

setarilor de e-mail de la pagina 37.

Pentru a verifica manual:

1. Atingeti 83, apoi Mesaje.

2. Selectati Email.

3. Atingeti contul pe care doriti sé-I folositi,
apoi (F .

4. Alegeti Preluare sau Sincronizare si
telefonul KF900 se va conecta la contul de
e-mail si va prelua noile e-mail-uri.



Modificarea setarilor pentru e-mail
In functie de propriile dumneavoastra
preferinte, va puteti modifica setarile de
e-mail.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element vizibil si trageti degetul in

partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa
in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

1. Atingeti 83 din ecranul de asteptare si

atingeti Mesaje.

2. Selectati Setari.

3. Atingeti E-mail si apoi puteti adapta

urmdtoarele setdri:

o Conturi de e-mail: Configurati contul de
E-mail.

o Permiteti e-mail de raspuns: Alegeti
permiterea trimiterii mesajelor de
“confirmare de citire”.

- Solicitati e-mail de raspuns: Alegeti daca
solicitati mesaje de “confirmare de citire”.

o Interval de preluare: Alegeti cat de des
doriti ca telefonul KF900 sa verifice daca
exista mesaje noi de e-mail.

o Cantitate de preluat: Alegeti numarul de
e-mail-uri care vor fi preluate o data.

o Includeti msj. in redirectionare si raspuns:
Alegeti dacd doriti sa includeti mesajul initial
n raspuns.

o Includeti atasament: Alegeti dacd in orice
raspuns, includeti atasamentul original.

o Preluare aut. in Roaming: Alegeti dacd
doriti sa preluati automat mesajele atunci
cand sunteti in straindtate (roaming).

o Instiintare e-mail nou: Alegeti daca doriti s&
fiti anuntat la primirea unor e-mail-uri noi.

o Semnatura: Creati o semnatura de e-mail si
activati aceasta functie.

o Prioritate: Alegeti nivelul de prioritate al
mesajelor email.

Directoare de mesaje

Veti recunoaste structura de directoare

utilizata de telefonul KF900, care nu necesita

prea multe explicatii.

o Casuta intrare: Toate mesajele primite sunt
stocate in “primite”. De aici puteti vedea,
sterge si altele, pentru detalii, consultati
Administrarea mesajelor de mai jos. Puteti
intra in acest meniu prin Caseta de mesaje.

o Email: Toate e-mail-urile pe care le primiti
pe telefonul KF900 vor fi plasate in casuta
postala.

o Ciorne: Creati directoare pentru a stoca
mesajele.

o Schite: Dacd nu aveti timp sa terminati de
scris un mesaj, puteti salva aici ce ati scris
pana in acel moment.

- Expediate: Toate mesajele pe care le-ati
trimis sunt stocate in acest director.

o Trimise: n acest director sunt stocate
mesajele trimise.
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Administrarea mesajelor
Puteti utiliza directorul Primite pentru a
administra mesajele.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element v si trageti degetul in
Lista se va deplasa

partea de sus a ecranul
in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

-

. Atingeti Mesaje apoi Primite. Sau, puteti
sa accesati acest meniu prin Caseta de
mesaje din fila Comunicare.

2. Atingeti (F] si apoi alegeti:

o Stergere: Stergeti toate mesajele marcate.

o Modificare vizualizare: Puteti modifica

stilul de afisare a meniului.

o Creati mesaj nou: Deschideti un mesaj nou.

o Mutare in fold. mele: Mutati mesajele
marcate in Dir. mele.
o Filtrare: Vizualizati mesajele in functie de

tipul acestuia. Aceastd optiune va grupa doar

mesajele text separat de MMS.
o Stergeti tot: Stergeti toate mesajele.

Daca este afisat mesajul Nu exista spatiu
pentru mesaje pe USIM, trebuie sa stergeti
cateva mesaje din primite.

Daca este afisat mesajul Nu exista spatiu
pentru mesaje puteti sterge mesaje sau
fisiere salvate pentru a crea spatiu.

Utilizarea sabloanelor

Creati sabloane pentru mesajele SMS (mesaje

text ) si MMS (mesaje multimedia) pe care le

trimiteti in mod frecvent. Veti gasi in telefon

cateva sabloane deja create si le puteti edita

pe acestea daca doriti.

1. Atingeti Mesaje apoi alegeti Sabloane.

2. Alegeti Sabloane text sau Sabloane
multimedia. Apoi puteti atinge E] pentru
a utiliza optiunile Adaugare nou, Stergere
sau Stergere globala pentru sabloane.

Utilizarea emoticoanelor

Tnveseliti-va mesajul utilizand emoticoane.

Veti gasi deja pe telefon cateva emoticoane

utilizate in mod frecvent.

1. Selectati Mesaje, apoi alegeti Emoticoane.

2. Atingeti () pentru a utiliza optiunile
Adaugare nou, Stergere sau Stergere
globala pentru emoticoane.



Modificarea setarilor unui mesaj text
Setdrile mesajelor pentru telefonul KF900 sunt
predefinite, deci puteti trimite imediat mesaje.
Aceste setari pot fi modificate conform
preferintelor dumneavoastra.

Pentru a derula o
ultimul element v

ta de contacte, atingeti
| si trageti degetul in
Lista se va deplasa

partea de sus a ecranul
in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

Atingeti Mesaje apoi alegeti Setari si Mesaj

text. Puteti modifica:

o Centru SMS: Introduceti detaliile pentru
centrul de mesaje.

o Raport de livrare: Deplasati comutatorul
catre stanga pentru a primi confirmarea ca
mesajele dumneavoastra au fost livrate.

- Perioada de valabilitate: Alegeti cat timp
vor ramane mesajele stocate in centrul de
mesaje.

o Tipuri de mesaje: Convertiti Text dvs. in
Voce, Fax, X.400 sau E-mail.

- Codificarea caracterelor: Alegeti modul
de codificare a caracterelor. Acest lucru
influenteaza dimensiunea mesajelor si, in
consecintd, costurile datelor.

o Trimiteti text lung ca: Alegeti sa trimiteti
un text ca SMS multiple sau ca MMS (mesaj
multimedia).

Modificarea setarilor unui mesaj

multimedia

Setarile mesajelor pentru telefonul KF900 sunt

predefinite, deci puteti trimite imediat mesaje.

Aceste setari pot fi modificate conform

preferintelor dumneavoastra.

Atingeti Mesaje apoi alegeti Setari mesaj si

Mesaj multimedia.

Puteti modifica:

> Mod de preluare: Alegeti Acasa sau Retea
in strainatate. Daca alegeti apoi Manual veti
primi doar notificari pentru MMS (mesaje
multimedia) putand decide dacd doriti sa le
descarcati in intregime.

- Raport de livrare: Alegeti sa permiteti si / sa
solicitati un raport de livrare.

o Cititi raportul: Alegeti sa permiteti si / sau
sd trimiteti o confirmare de citire.

o Prioritate: Alegeti nivelul de prioritate al
mesajelor MMS.

- Perioada de valabilitate: Alegeti cat timp
va ramane mesajul stocat in centrul de
mesaje.

- Durata plansei: Alegeti cat timp vor aparea
afisate pe ecran plansele.

> Mod de creare: Alegeti modul pentru mesaj.

o Ora livrarii: Alegeti cat timp va trece
naintea livrarii unui mesaj.

o Centru MMS: Introduceti detaliile pentru
centrul de mesaje.
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Modificarea altor setari

Atingeti Mesaje, alegeti Setari apoi:

o Mesagerie vocala: Atingeti E] pentru a
adauga un serviciu de Mesagerie vocala
nou. Contactati operatorul de retea pentru
informatii suplimentare referitoare la
serviciile pe care le furnizeaza.

o Mesaj serviciu: Alegeti sa primiti sau sa
blocati mesajele serviciului. De asemenea,
puteti seta nivelul de securitate al mesajului,
creand liste de expeditori autentificati sau
neautentificati.

o Serviciu de informatii: Alegeti starea de
receptionare, limba sau alte setari.
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CAMERA

Fotografierea rapida

1. Apasati tasta Y de pe partea dreapta a
telefonului.

2. Pe ecran va aparea vizorul.

3.Tinand telefonul in pozitie orizontala,
directionati obiectivul catre subiectul pe
care doriti sa-I fotografiati.

4. Apasati usor butonul de capturd, o caseta
de focalizare va aparea in centrul ecranului
vizorului.

5. Pozitionati telefonul astfel incat sa vedeti

subiectul fotografiei in caseta de focalizare.

6. Cand caseta de focalizare devine verde,
camera a focalizat subiectul.
7. Apasati complet butonul de captura.

Dupa fotografiere

Fotografia realizatd va aparea pe ecran.
Numele imaginii defileaza in partea de jos
a ecranului, impreuna cu cinci pictograme
situate lateral dreapta.
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Mergeti direct la galeria de imagini.

[-<] Atingeti pentru a trimite o fotografie ca
Mesaj, E-mail, Bluetooth sau llustrata.

@ Atingeti pentru a edita imaginea utilizand
diferite instrumente.

Atingeti pentru a seta fotografia pe care
ati realizat-o ca fundal.

Atingeti pentru a sterge fotografia

pe care tocmai ati realizat-o si confirmati
atingand Da. Vizorul va aparea din nou.
Atingeti pentru a face imediat o alta
fotografie. Fotografia actuala va fi salvata.
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Vizorul

Setari - Atingeti aceastd pictograma pentru
a deschide meniul de setdri. Pentru detalii,
consultati sectiunea Utilizarea setarilor
avansate, de la pagina 45.

Modul camera - Este selectat modul camera.

Starea blitului
Dimensiune

Inapoi - Atingeti pentru reveni la ecranul
de start.

Galerie

Blit - Consultati Utilizarea blitului de la
pagina 43.

Mod de fotografiere - See Choosing a shot
type on page 43.

Declansator - Realizati fotografia

Mod vizualizare - Pe tot ecranul/ Imagine
completa

Zoom - Atingeti pentru a mari sau
pentru a micsora imaginea. Ca alternativa,
puteti utiliza tastele laterale de reglare a
volumului.

Mod Camera video - Comutati de la modul
Camera la modul Camera video.

Optiunile de scurtatura dispar automat dupa
cateva secunde. Este suficient sa atingeti

o data centrul vizorului. Pentru a reafisa
optiunile atingeti din nou ecranul.




Utilizarea blitului

n mod implicit blitul este setat pe Auto, dar

exista si alte optiuni.

1. Selectati ﬁ‘ din coltul din dreapta sus
al vizorului, pentru a intra in submeniul
blitului.

2. Exista trei optiuni pentru blit:

o Automat: camera va evalua lumina necesara
pentru a realiza o fotografie buna si va utiliza
blitul daca este cazul.

o Mereu activ: Blitul va fi intotdeauna pornit.

o Dezactivat intotdeauna: Camera foto nu va
folosi niciodata blitul. Acest lucru este util
daca vreti sa economisiti energia bateriei.

o La fotografiere: Camera va porni blitul la
realizarea unei fotografii.

3. Atingeti optiunea blitului pe care doriti sa

o folositi.

4. Dupa ce ati facut alegerea, meniul blitului
se va inchide in mod automat, fiind pregatit
pentru fotografiere.

5. Pictograma de stare a blitului, de pe vizor,
se va modifica corespunzator noului mod
al blitului.

Alegerea unui mod de fotografiere

1. Atingeti pentru a deschide tipurile de

fotografiere disponibile.

2. Alegeti dintre trei optiuni:

o Captura normala: Acesta este tipul de
fotografiere implicit, fotografia va fi realizata
in mod normal, asa cum se prezinta in
capitolul referitor la realizarea unei fotografii
rapide.

- Fotografiere in secvetiala: Aceasta va
permite sa realizati in mod automat noud
fotografii succesive, intr-un timp foarte scurt.

o Panorama: Acest tip de fotografiere este
potrivit pentru fotografierea unui grup mare
de persoane sau pentru captura unei imagini
panoramice.
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Realizarea unei fotografieri in serie

1.

Atingeti pentru a deschide tipurile
de fotografiere disponibile si selectati
Fotografiere in serie, apoi alegeti numarul
de fotografieri.

2. Pozitionati subiectul in vizor si apasati

butonul de captura ca si cum ati realiza o
fotografie normala.

3. Puteti salva una dintre fotografii.

Selectati-o pe cea pe care doriti sa

o pastrati atingand o datd imaginea
miniaturald pentru vizualizare si atingeti
Salvare pentru a salva.

Fotografiere panoramica

Surprindeti realitatea asa cum este, prin
intermediul fotografiilor panoramice. Camera
va va permite sa realizati trei fotografii, toate
aliniate si sd le combinati intr-o singura
imagine cu unghi de vizualizare extins.

-

. Atinget

pentru a deschide tipurile
de fotografiere disponibile si selectati
Fotografie Panorama.

. Faceti prima fotografie in mod normal O

versiune schitata a partii drepte a imaginii
va apdrea pe vizor.

. Cand realizati a doua si a treia fotografie,

aliniati schita primei imagini cu imaginea
din vizor.

4.1n galeria foto, fotografiile vor fi salvate ca

imagini panoramice.

Datorita dimensiul
panoramica va aparea usor distorsionata la

vizualizarea din Galerie. Atingeti-o de doua
ori pentru a o vedea ma

Reglarea expunerii

Expunerea defineste diferenta dintre lumina

si intuneric dintr-o imagine. O imagine cu

contrast redus va aparea incetosatd, pe cand

o imagine cu contrast ridicat va aparea mult

mai clard.

1. Din vizor atingeti pentru a deschide toate
optiunile de setdri avansate.

2. Atingeti Expunere

3. Glisati indicatorul de contrast de-a lungul
barei spre " pentru o expunere mai
redusd, adica o imagine incetosatd sau cétre
{}; pentru o expunere mai ridicata, adicd o
imagine mai clara.



Utilizarea setarilor avansate

Din vizor atingeti 53 pentru a deschide toate
optiunile de setdri avansate.

Setari de previzualizare

° Expunere: Valoarea expunerii se refera la

cantitatea de lumind pentru o expunere data.

Atunci cand subiectul principal este mai
intunecat decat fundalul, cresteti valoarea
expunerii. Daca subiectul este mult mai
luminos decat fundalul, reduceti valoarea
expunerii.

- Dimensiune: Modificati dimensiunea
fotografiei pentru a economisi spatiul
de memorare sau efectuati o presetare a
fotografiei pentru dimensiunea corecta de
contact. Consultati Modificarea dimensiunii
imaginii de la pagina 46.

o Efect de culoare: Alegeti un ton de culoare
pentru a-l aplica fotografiei pe care o
realizati. Consultati Alegerea unui efect de
culoare de la pagina 46.

- Balans tonuri de alb: Alegeti dintre Auto,
Incandescent, Insorit, Fluorescent si Nori.

> Macro: Activati modul macro pentru a
realiza fotografii de foarte aproape.

- Temporizator automat: temporizatorul
automat va permite sa setati o perioada de
intarziere dupa ce butonul de captura este
apasat. Alegeti dintre: Oprit, 3 secunde,

5 secunde sau 10 secunde. Este potrivit
pentru fotografia de grup in care doriti sa
fiti inclus.

0 1S0: ISO determina sensibilitatea senzorului
de luminad al camerei foto. Cu cat indicatorul
1SO este mai ridicat, cu atat este mai sensibila
camera foto. Acest lucru este util pentru
fotografierea in intuneric atunci cand blitul
nu poate fi folosit. Alegeti o valoare I1SO
dintre Auto, I1SO 100, ISO 200, I1SO 400 si
1SO 800.

o Calitate: Alegeti dintre Super-fin, Fin
si Normal. Cu cat calitatea este mai
find, cu atat fotografia va fi mai clara
dar dimensiunea fisierului va creste in
consecintd, ceea ce inseamna cd veti putea
salva mai putine fotografii in memorie.

o Camera interna/externa: Pentru
autoportrete, comutati pe camera internd a
telefonului LG KF900.

Alte setari

o Memorie: Alegeti daca salvati fotografiile in
memoria telefonului sau in memoria externa.

o Stabilizarea imaginii: Va permite sa
realizati o fotografie atunci cdnd camera este
instabild sau scuturata.

o Focalizare: Alegeti intre Activat sau
Dezactivat.

o Sunet declansator: Selectati unul din cele
trei sunete pentru declansator.

o Ecran grila: Alegeti dintre Oprit, Cruce
simpla si Trisectiune

o Resetare: Resetati toate setarile camerei.
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Cand inchideti camera, toate setarile

vor reveni la modul implicit, cu exceptia
dimensiunii s calitatii imag Orice setare
care nu este implicita va trebui resetata, de
exemplu tonul de culoare si ISO. Verificati-le
inainte de a face urmatoarea fotografie.

Meniul de setari este suprapus vizorului,
astfel incat daca schimbati elemente care
tin de culoarea sau calitatea imagi

puteti vedea modificarea imaginii intr-o
previzualizare in spatele meniului de setari.

Modificarea dimensiunii imaginii

Cu cat imaginea are mai multi pixeli, cu atat
dimensiunea fisierului va fi mai mare, ceea
ce inseamna cd va ocupa mai mult spatiu
din memorie. Dacé doriti sa introduceti mai
multe fotografii in telefon, puteti modifica
numadrul de pixeli pentru ca fisierul sd aibd o
dimensiune redusa.

1. Din vizor, atingeti €= din coltul din stanga
sus.

2. Selectati Dimensiune din meniul de
previzualizare.

3. Selectati o valoare a pixelilor din cele
sase optiuni numerice (5M: 2560x1920,
3M: 2048x1536, 2M: 1600x1200,
1M:1280x960, 640x480, 320x240) sau
alegeti presetarea:

Alegerea unui efect de culoare

1. Din vizor, atingeti <& din coltul din stanga
sus.

2. Selectati Efect culoare din meniul
Previzualizare.

3. Exista cinci optiuni pentru tonul de culoare:
Oprit, Alb-negru, Negativ sau Sepia.

4. Dupa ce ati efectuat selectia puteti inchide

meniul pentru tonul de culoare selectand

pictograma Inapoi; sunteti pregatit pentru a

realiza fotografia.

Puteti modifica o fotografie color in
fotografie alb-negru sau sepia, dar nu puteti

schimba o fotografie alb-negru sau sepia in
fotografie color.



CAMERA VIDEO

in
1.
2.
3.

registrarea video rapida

Atingeti Camera video in fila Divertisment.
Vizorul camerei video va apdrea pe ecran.
Tinand telefonul in pozitie orizontala,
directionati obiectivul catre subiectul
videoclipului.

. Apésati o datd butonul de captura pentru a

incepe inregistrarea.

. In partea de sus a vizorului va aparea

nreg., iar in partea inferioara este afisat un
cronometru care arata durata inregistrarii
video.

. Pentru a pune pe pauza inregistrarea video,

atingeti [][] si reluati selectand @.

. Atingeti [ pe ecran sau apéasati inca o

datd butonul de captura pentru a opri
inregistrarea.

Dupa inregistrarea clipului video

O imagine reprezentand inregistrarea video
efectuata va aparea pe ecran. Numele
inregistrarii video defileaza in partea de jos
a ecranului, impreund cu cinci pictograme
situate lateral dreapta.
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[>> Atingeti pentru a reda inregistrarea video.
B Atingeti pentru a trimite inregistrarea
video ca mesaj, prin E-mail sau prin
Bluetooth. Consultati pagina 33 pentru
Expedierea unui mesaj sau pagina 85 pentru
Expedierea si primirea fisierelor utilizand
tehnologia Bluetooth.

& Atingeti pentru a edita fisierul video.
Atingeti pentru a vizualiza o galerie a
inregistrarilor video salvate.

Atingeti pentru a sterge inregistrarea
video pe care tocmai ati realizat-o si confirmati
atingand Da. Vizorul va aparea din nou.

EZF Atingeti pentru a efectua imediat o noua
inregistrare video. Inregistrarea video curentd
va fi salvata.
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Vizorul

Optiunile de scurtatura dispar automat dupa
cateva secunde. Este suficient sa atingeti

o data centrul vizorului. Pentru a reafisa
optiunile atingeti din nou ecranul.

Setari - Atingeti aceastd pictograma pentru
a deschide meniul de setari. Consultati
Reglarea expunerii de la pagina 49 pentru
detalii.

Modul Video - Este selectat modul video.

napoi - Atingeti pentru reveni la ecranul
de start.

Galerie

Brightness - Consultati Reglarea expunerii
de la pagina 49.

Viteza de inregistrare
Oprire inregistrare
Start inregistrare

Salvare pe memoria telefonului/memoria
externa

Zoom - Atingeti [ pentru a mari sau
pentru a micsora imaginea. Ca alternativa,
puteti utiliza tastele laterale de reglare a
volumului.

Modul Camera - Comutati de la modul
Camera video la modul Camera.




Reglarea expunerii

Expunerea defineste diferenta dintre lumina

si intuneric dintr-o imagine. O imagine cu

contrast redus va aparea incetosata, pe cand

o imagine cu contrast ridicat va apdrea mult

mai clara.

1. Atingeti [ .

2. Glisati indicatorul de expunere de-a lungul
barei spre = pentru o expunere mai
redusd, adica o imagine incetosata sau spre
ar pentru o expunere mai ridicata, adicd o
imagine mai clara.

Utilizarea setarilor avansate

Din vizor atingeti Setari pentru a deschide
toate optiunile de setari avansate.

Setari de previzualizare

> Dimensiunea video clipului: Modificati
dimensiunea inregistrérii video pe care o
salvati in spatiul de memorie. Consultati
Modificarea dimensiunii imaginii video de
la pagina 50.

o Efect de culoare: Alegeti un ton de culoare
pentru a-| aplica inregistrarii video pe care o
efectuati. Consultati Alegerea unei nuante
de culoare de la pagina 50.

o Balans tonuri de alb: Balansul tonurilor
de alb permite ca albul sa apara realist in
videoclipuri. Pentru corectarea potrivita
a balansului tonurilor de alb, va trebui sa
determinati conditiile de luminozitate.
Alegeti dintre Auto, Incandescent, Insorit,
Fluorescent sau Nori.

o Calitate: Alegeti dintre Super-fin, Fin si
Normal. O calitate mai fina determind o
inregistrare video mai clara. In consecinta,
dimensiunea fisierului va creste, ceea ce
inseamna ca veti putea stoca mai putine
nregistrdri video in memoria telefonului.

o Setare ora: Setati limita duratei inregistrarii

video. Alegeti dintre Fara limitd sau MMS

pentru a limita dimensiunea, pentru a putea
trimite inregistrarea video ca MMS.

Daca alegeti durata MMS, incercati sa folositi
o calitate mai redusa a ima

putea realiza o inregistrarea video mai
lunga.

o Camera interna: Comutati la camera interna
a telefonului LG KF900 pentru a realiza o
inregistrare video a propriei persoane.

Alte setari

o Memorie - Alegeti daca salvati inregistrarile
video in memoria telefonului sau in memoria
externa.

o Voce - Alegeti Mut pentru a inregistra un
videoclip fara sunet.

o Resetare - Resetati toate setdrile camerei
video.
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Modificarea dimensiunii imaginii

video

Cu cat imaginea are mai multi pixeli, cu

atat dimensiunea fisierului va fi mai mare,

ceea ce inseamnd ca va ocupa mai mult

spatiu in memorie. Daca doriti sa introduceti

mai multe videoclipuri in telefon, puteti

modifica numarul de pixeli, pentru a reduce

dimensiunea fisierului.

1. Din vizor, atingeti Setéri din coltul din
stanga sus.

2. Selectati Dimensiunea videoclipului din
meniul de previzualizare.

3. Selectati o valoare a pixelilor din cele cinci
optiuni:
720x480(D1), 640x480(VGA) - Optiunea
pentru cea mai buna calitate a imaginii pe
ecran lat
400X240 (Wide) - Aceasta este de
asemenea o imagine pentru ecran lat, dar
de rezolutie mai mica.
640x480 (VGA) - Imagine de dimensiune
VGA standard.
320x240 (QVGA) - Imagine de dimensiune
mai mica si, in consecintg, fisier de
dimensiune mai mica. Ideald pentru
economisirea spatiului de memorare.
176x144 (QCIF) - Imagine de dimensiunea
cea mai mica si, astfel, fisier de dimensiunea
cea mai mica.

4. Selectati optiunea pentru dimensiune pe
care doriti s-o utilizati.

Pentru software-ul de conversie a formatului

video, consultati CD-ul primit impreuna cu
telefonul KF900.

Alegerea unei nuante de culoare

1. Din vizor, atingeti % din coltul din stanga
sus.

2. Selectati Efect de culoare din meniul de
setari.

3. Exista cinci optiuni pentru tonul de culoare:
Oprit, Alb-negru, Negativ, Sepia.

4. Atingeti tonul de culoare pe care va place
sa-| utilizati.

Puteti modifica o inregistrare video color
in inregistrare alb-negru sau sepia dar nu
puteti schimba o inregistrare alb-negru sau
sepia in inregistrare color.

Puteti modifica dimensiunea imaginii,

calitatea inregistr: deo, durata,
inregistrarea fara sonor, balansul tonurilor
de alb, tonul de culoare si memoria atingand
Setari in acelasi mod ca atunci cand utilizati
camera principala.



FOTOGRAFIILE S|
INREGISTRARILE VIDEO

Vizualizarea inregistrarilor foto si

video

1. Atingeti [£a] de pe ecranul de previzualizare
al camerei.

2. Pe ecran va aparea galeria.

3. Atingeti de doud ori inregistrarea video sau
fotografia pentru a o deschide complet.

4.Va incepe automat redarea inregistrarilor
video. Pentru a pune pe pauza redarea,
atingeti ecranul pentru afisarea optiunilor

si selectati]|.

Deplasati catre stanga sau catre dreapta
pentru a vizualiza alte fotografii sau

inregistrari video.

Pentru a sterge o fotografie sau o
inregistrarea si

inregistrare video, deschid
. Apasati Da pentru a confirma.

Utilizarea zoom-ului pentru
vizualizarea unei inregistrari foto
Foloseste degetele pentru a mari sau micsora.

Reglarea volumului pentru
vizualizarea unui clip video

Pentru a regla volumul sunetului unei
inregistrari video in timpul redarii, glisati
marcatorul in sus si in jos pe bara de volum
din partea stanga a ecranului.
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Vizualizarea fotografiilor sub forma

unei diaporame

In modul Diaporam4, toate fotografiile din

galeria dumneavoastra vor fi prezentate pe

rand, sub forma unei diaporame. Inregistrarile

video nu pot fi vizualizate sub forma unei

diaporame.

1. Atingeti fotografia cu care doriti sé incepeti
diaporama, pentru a o deschide.

2. Selectati [ .

3. Vaincepe diaporama.

Exista optiuni disponibile pentru diaporame:

3 Atingeti din nou pentru a relua redarea.

(1 Atingeti pentru a opri diaporama la o

anumita fotografie.

A Aleatoriu activat/ Aleatoriu dezactivat

Atingeti pentru a creste sau pentru a

reduce viteza de derulare a diaporamei.
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Setarea unei fotografii ca fundal

1. Atingeti de doua ori fotografia pe care
doriti sé o setati ca fundal, pentru a o
deschide.

2. Atingeti [adj .

3. Ecranul va trece in modul Portret. Puteti
modifica dimensiunea fotografiei.

4. Cand sunteti multumit de fotografia
realizata, atingeti Setare.

Editarea fotografiilor

Exista multe moduri in care puteti
modifica, suplimenta sau anima fotografiile
dumneavoastra.

P230108_11.19..

Trimitere  Editare | Ml

1. Deschideti fotografia pe care doriti s-
o editati si atingeti % pentru a afisa
optiunile.

2. Atingeti pictogramele pentru a ajusta
fotografia:
"} Decupeazi fotografia. Alegeti un
patrat sau o zona circulara de decupare
si deplasati-va degetul pe ecran pentru a
selecta zona.
& Deseneazi ceva cu ména liberd pe
fotografie. Selectati grosimea liniei dintre
cele patru optiuni si culoarea pe care doriti
s-o utilizati.
9T Pune text pe fotografie. Consultati
sectiunea Adaugarea textului la o
fotografie de la pagina 53.
&1, Decoreaza fotografiile cu stampile.
Alegeti una dintre stampilele disponibile si
atingeti fotografia in locul in care doriti sa
o adaugati.
O Modifica culoarea unei stampile, linii
sau unei portiuni de text.
Trebuie sd selectati culoarea inainte de a
trasa, a scrie sau a marca fotografia.
<=, Atingeti pentru a reveni la galerie.
Salveaza modificarile efectuate asupra
fotografiilor. Selectati pentru a salva
modificarile peste fisierul original sau sub
forma unui figier nou. Daca selectati Fisier
nou, trebuie sa introduceti un nume pentru
fisier.
<= Anuleaza ultima functie Efect sau
editare pe care ati efectuat-o pe fotografia
respectiva.
laa) Adauga un efect la o fotografie
utilizand diferite instrumente.



Atingeti pentru a afisa optiunile
suplimentare de efect, inclusiv Rotire. Mai
existd si alte optiuni de editare avansata.
Consultati sectiunile Amestecarea unei
fotografii, Adaugarea unei accentuari

a culorii si Schimbarea culorilor dintr-o
fotografie de la pagina 55.

Consultati sectiunea Adaugarea unui
efect la o fotografie de la pagina 53.

Adaugarea textului la o fotografie

1. Din ecranul de editare, apasati T .

2. Selectati Semnatura pentru a adduga
un text neincadrat sau alegeti una dintre
formele cu bule de vorbire, apoi atingeti
OK.

3. Scrieti textul folosind tastatura si apasati
Finalizat.

4. Mutati bula de text atingdndu-o si glisandu-
o in locul in care doriti sa o addugati.

Adaugarea unui efect la o fotografie

1. Din ecranul de editare, apasati .

2. Aplicati fotografiei una dintre cele
optsprezece optiuni. Selectati pictograma
OK pentru a aplica modificarile sau alegeti
<= pentru anulare.

o Infrumusetare fata: Detecteaza automat o

fata in fotografie si o face mai luminoasa.

o Efect tunel: Modificati efectul astfel incat

imaginea pare a fi realizata intr-un tunel.

o Negativ centre: Efect de negativ color.

o Alb-negru: Efect de culoare alb-negru.

o Sepia: Efect Sepia.

o Estompare: Aplica un efect de neclaritate.

> Mai clar: Deplasati marcatorul de-a lungul
barei pentru a defini focalizarea fotografiei.

o EstomMozaic: Atingeti pentru a aplica
fotografiei un efect de pixelare neclar.

o Pictura in ulei: Efect de pictura in ulei.

o Sketch: Aplica un efect pentru a face ca poza
sa aiba aspectul unei schite.

- Embosare: Efect de embosare.

o Solarize: Modificd efectul de expunere la
lumind.

o Viu: Un efect de claritate si stralucire.

> Lumina lunii: Modifica lumina astfel incat
aceasta sa aiba aspect de lumina a lunii.

o Antic: Un efect de imagine veche.

o Stralucire: Un efect de fascicul de lumina.

o Caricatura: Un efect de caricaturd.

o Culoarea apei: Ajusteaza pictura in acuarela.

3. Pentru a anula un efect, apdsati tasta

Revenire.
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Puteti adauga mai multe efecte unei

Redimensionarea unei fotografii

1. Din ecranul de editare, apasati m .

2. Alegeti Redimensionare.

3. Atingeti dimensiunea dorita pentru a
modifica dimensiunea fotografiei dvs.
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Amestecarea unei fotografii

Aceasta functie este ideald pentru modificarea

expresiilor faciale ale prietenilor sau pentru

deformarea unei fotografii pentru a obtine

efecte artistice.

1. Din ecranul de editare, apasati [H] .

2. Alegeti Amestecare iar pe fotografie vor
aparea patru semne sub forma de cruce.

3. Deplasati cruciulitele deasupra fotografiei
astfel incat acestea sa se afle pe partile pe
care doriti sa le modificati. De exemplu,
dacéd modificati fata, asezati o cruce pe
coltul exterior al fiecarui ochi si pe fiecare
parte a buzelor.

4, Selectati o fata pentru a reprezenta modul
in care doriti sd modificati fotografia.

5. Selectati Salvare pentru a salva
modificarile.

Adaugarea unei nuante de culoare

unei fotografii

1. Din ecranul de editare, apasati [E] .

2. Alegeti Accentuare culoare.

3. Selectati sectiunea din fotografie. in jurul
zonei care are aceeasi culoare sau una
asemadnatoare va apdrea o linie punctata.
De exemplu, pérul sau bluza unei persoane.

4. Apasati Finalizat.

5. Din fotografie vor fi indepartate toate
culorile, cu exceptia sectiunii marcate
pentru accentuarea culorii.

6. Modificati intensitatea accentudrii glisand
indicatorul in partea de sus sau in partea de
jos a barei de intensitate.

7. Selectati Salvare pentru a salva
modificarile.



Schimbarea culorilor dintr-o

fotografie

1. Din ecranul de editare, apasati [H] .

2. Alegeti Schimbare culoare.

3. Selectati sectiunea din fotografie. In jurul
zonei care are aceeasi culoare sau una
asemanatoare va aparea o linie punctata.
De exemplu, pérul sau bluza unei persoane.

4. Atingeti [&] si selectati o culoare.

5. Apasati OK.

6. Sectiunea de fotografie selectata pentru
accentuarea culorii va fi modificata la
culoarea selectata.

7. Selectati Salvare pentru a salva
modificrile.

Vizualizarea inregistrarilor video la
televizor

Conectati telefonul KF900 la televizor cu
ajutorul unui cablu de iesire TV.

Deschideti inregistrarea video pe care doriti sa
o vedeti la televizor, apasati || si selectati i .

Cablul d
separa

e TV se poate comanda

Toate formatele cu exce
176x144 pot fi

Editarea inregistrarilor video

Functiile de editare sunt disponibile pentru
toate tipurile de inregistrari video, cu exceptia
640X384 si 640x480.

Daca intentionati sd editati inregistrarile
video, nu inregistrati in aceste formate.

Decuparea lungimii inregistrarii video
1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati || si atingeti ecranul

pentru a afisa optiunile.

2. Selectati hia si alegeti Decupare.

3. Atingeti | marcati noile puncte de
pornire si de oprire utilizand g -

4. Apasati Previzualizare pentru va asigura ca
sunteti multumit de noua selectie.

5. Apasati Salvare sau, ca alternativa, atingeti
<4 pentru a reveni la galerie si a renunta
la modificari.
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Combinarea a doua inregistrari video

1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati | | si atingeti ecranul
pentru a afisa optiunile.

2. Selectati % si alegeti Combinare video.

3. Se va deschide directorul Videoclipurile
mele. Alegeti inregistrarea video pe care
doriti sa o combinati si atingeti Selectare.

4. Atingeti si glisati fotografia pentru a
o combina la sfarsitul sau la inceputul
inregistrarii video.

5. Atingeti Efect pentru a alege modul in care
vor fi combinate inregistrarile video: Fara,
Estompare, Zoom pan., Oval, Deschidere,
inchidere, Tabla de sah, Suprapunere,
Divizat sau Forma de romb.

6. Apasati Salvare si apoi Da pentru a salva
noua inregistrare video combinatd. Alegeti
sa salvati peste fisierul original sau sub
forma unui fisier nou.

7. Repetati aceste etape pentru a combina
mai multe inregistrari video.

Combinarea unei fotografii cu o

inregistrare video

1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati | | si atingeti ecranul
pentru a afisa optiunile.

2. Selectati E si alegeti Combinare
imagine.

3. Se va deschide folderul Imagini proprii.
Alegeti fotografia pe care doriti s-o
adaugati in inregistrarea video si atingeti
Selectare.

4. Atingeti si glisati fotografia pentru a
o combina la sfarsitul sau la inceputul
inregistrarii video.

5. Atingeti Efect pentru a alege modul in care
doriti sa imbinati fotografia si inregistrarea
video: Fara, Estompare, Zoom pan., Oval,
Deschidere, inchidere, Tabla de sah,
Suprapunere, Divizat sau Forma de romb.

6. Apasati Salvare si apoi Da. Alegeti sa
salvati peste fisierul original sau sub forma
unui fisier nou.

7. Repetati aceste etape pentru a combina
mai multe fotografii.



Adaugare text la o inregistrare video
1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati | | si atingeti ecranul

pentru a afisa optiunile.
2. Selectati E si alegeti Suprapunere text.
3. Introduceti textul folosind tastatura si
selectati Pronuntie.
4. Atingeti ’ si indicati momentul in care
doriti sa apara textul utilizand 3.
5. Atingeti din nou zona de pe ecran in care
doriti sa apara textul.
. Apdsati pentru a marca momentul in
care doriti sa dispara textul.
7. Apasati Previzualizare pentru va asigura ca
sunteti multumit de suprapunerea de text.
8. Apasati Salvare si apoi Da. Alegeti sa
salvati peste fisierul original sau sub forma
unui fisier nou.
9. Repetati aceste etape pentru a adduga si
alt text.

o

Suprapunerea unei fotografii

1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati|| si atingeti ecranul
pentru a afisa optiunile.

2, Selectati E si alegeti Suprapunere
imagir.

3. Se va deschide directorul Imaginile mele.
Alegeti fotografia pe care doriti sé o
suprapuneti peste inregistrarea video si
apasati Selectare.

4. Atingeti P si indicati momentul in care
doriti sd apard fotografia utilizand [g] .

5. Atingeti din nou zona de pe ecran in care
doriti sa apara fotografia. Dacd fotografia
este prea mare, aceasta va ocupa intregul
ecran, nu humai zona selectata.

6. Apdsat| pentru a marca momentul in
care doriti sa dispara fotografia.

7. Apasati Previzualizare pentru va asigura ca
sunteti multumit de suprapunerea de text.

8. Apasati Salvare si apoi Da. Alegeti sa
salvati peste fisierul original sau sub forma
unui fisier nou.

9. Repetati aceste etape pentru a adduga mai
multe fotografii.
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Adaugarea unei inregistrari vocale

1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati|| si atingeti ecranul
pentru a afisa optiunile.

2, Selectati % si alegeti Inregistrare vocala.

3. Calitatea inregistrdrii audio originale va fi

afectata dacd adaugati o inregistrare vocala.

Apasati Da pentru a continua.

4. Atingeti p pentru a vizualiza inregistrarea
video. Cand ajungeti la momentul in care
doriti sa addugati inregistrarea vocala,
apasati @.

5. Apasati [] pentru a opri inregistrarea si
pentru a porni redarea.

6. Apasati Previzualizare pentru va asigura ca
sunteti multumit de inregistrarea vocala.

7. Apasati Salvare si apoi Da pentru a salva
datele. Alegeti sa salvati peste fisierul
original sau sub forma unui fisier nou.

8. Repetati aceste etape pentru a adduga
si alte inregistrdri vocale la o inregistrare
video.

Adaugarea unei coloane sonore la o

inregistrare video

1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati || si atingeti ecranul
pentru a afisa optiunile.

2. Selectati E si alegeti Dubbing audio.

3. Se va deschide directorul Sunetele mele.
Alegeti melodia pe care doriti s-o adaugati
in inregistrarea video si apasati Selectare.

4. Inregistrarea audio originala a inregistrarii
video va fi stearsa. Apasati Da pentru a
continua.

5. Daca inregistrarea audio este mai scurta
decat inregistrarea video, alegeti una dintre
optiunile O data sau Repetare.

6. Alegeti sa salvati peste fisierul original sau
sub forma unui fisier nou.

Modificarea vitezei unei inregistrari

video

1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati || si atingeti ecranul
pentru a afisa optiunile.

2. Selectati % si alegeti Scalare temporala.

3. Selectati una dintre cele patru optiuni
pentru viteza: x4, x2, x1/4 si x1/2.

4. Alegeti sa salvati peste fisierul original sau
sub forma unui fisier nou.



Adaugarea unui efect de estompare
1. Deschideti inregistrarea video pe care doriti
sa o editati, selectati|| si atingeti ecranul

pentru a afisa optiunile.

2, Selectati % si alegeti Efect estompare.

3. Alegeti sa salvati peste fisierul original sau
sub forma unui figier nou.

4. Inregistrarea video va fi acum mai
estompatd la inceput si mai deschisa la
sfarsit.
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MULTIMEDIA

Puteti sa stocati mai multe fisiere multimedia
in memoria telefonului dvs., astfel incat sa
puteti accesa usor toate fotografiile, clipurile
video si jocurile dvs. De asemenea, puteti
salva fisierele pe un card de memorie.
Avantajul utilizarii unui card de memorie
este cd puteti elibera spatiul din memoria
telefonului.

Pentru a accesa meniul Multimedia, atingeti
88 apoi E Divertisment. Apasati Personale
pentru a deschide lista cu directoarele care
stocheaza toate fisierele dumneavoastra
multimedia.

Imagini

Imaginile mele contine o lista de fotografii,
inclusiv imaginile implicite pre-incarcate

pe telefonul dvs., imaginile descarcate si
imaginile realizate cu ajutorul camerei foto a
telefonului.

Meniul de optiuni pentru Imaginile
mele

Optiunile disponibile in directorul Imagini
proprii depind de tipul de imagine selectat.
Toate optiunile vor fi disponibile pentru
fotografiile pe care le-ati facut cu camera
telefonului, insa pentru imaginile implicite
sunt disponibile numai optiunile Utilizati
ca, Tiparire, Sortare dupa si Informatii
memorie.

La vizualizarea unei fotografii, rotiti
telefonul in modul peisaj pentru a afisa
optiunile suplimentare din partea dreapta

a ecranului. Alegeti intre optiunile de
trimitere, incarcare, setare ca ecran de start,
editare si stergere.

o Trimitere - Expediati imaginea unui prieten.

> Mutare - Mutati o imagine din memoria
telefonului pe cardul de memorie sau invers.

o Copiere - Copiati o imagine din memoria
telefonului pe cardul de memorie sau invers.

o Stergere: Stergeti o imagine.

o Redenumire - Redenumiti o imagine.

o Tiparire - Tipariti imaginea selectata
utilizand o imprimanta compatibild cu
tehnologia Pictbridge sau Bluetooth.

o Creati director nou: Creati un director nou
in directorul Imaginile mele.

o Diaporama: Creati diaporama din imaginile
selectate.

o Vizualizare grila / Vizualizare lista:
Vizualizare grila la Vizualizare lista sau invers.



o Info director: Vizualizati informatiile din
fiecare director.

o Informatii memorie: Vizualizati starea
memoriei.

o Stergeti tot: Stergeti toate imaginile.

Expedierea unei fotografii
1. Atingeti 83, apoi E Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imagini proprii.

3. Apasati Trimitere si alegeti dintre Mesaj,
E-mail sau Bluetooth.

4. Daca alegeti Mesaj sau E-mail, fotografia
va fi atasata la mesaj, iar dvs. puteti scrie
si expedia mesajul in mod normal. Dacd
selectati Bluetooth, vi se va sugera sa
activati functia Bluetooth, iar telefonul dvs.
va cauta un dispozitiv cdruia sa i expediati
fotografia.

Utilizarea unei imagini

Puteti alege sa utilizati imaginile ca imagini de

fundal si economizatoare de ecran sau chiar

pentru a identifica persoana apelanta.

1. Atingeti 33, apoi @ Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imagini proprii.

3. Selectati o imagine si atingeti 5] .

4. Atingeti Utilizati ca si alegeti dintre:

- Imagine fundal: Setati un fundal pentru
ecranul de asteptare.

- Imaginea Contactelor: Alocati o imagine
pentru o anumitd persoana din lista de
contacte, astfel incat, in momentul in care
aceasta va apeleaza, sa apara fotografia
respectiva.
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Marcarea imaginilor

O fotografie cu lumind scazuta poate fi
prelucratd fara a reduce calitatea fotografiei.
1. Atingeti 33 apoi @ Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imaginile mele.

Tiparirea unei imagini
1. Atingeti 88, apoi Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imagini proprii.

3. Selectati o imagine si atingeti E]
4. Atingeti Tiparire, apoi alegeti dintre
Bluetooth si PictBridge.

Puteti tipari prin Bluetooth sau prin

conectarea la o imprimanta PictBridge.

Mutarea sau copierea unei imagini
Puteti muta sau copia o imagine intre
memoria telefonului si cardul de memorie.
Puteti efectua aceasta operatiune pentru
a elibera spatiu pe una dintre bancurile de
memorie sau pentru a salva imaginile.

1. Atingeti 83, apoi [ Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imagini proprii.

3. Selectati o imagine si atingeti E] .
4. Selectati Mutare sau Copiere.

Crearea unei diaporame

Daca doriti sa vizualizati toate imaginile din
telefon, puteti crea o diaporama pentru a nu
fi nevoit sa deschideti si sé inchideti fiecare
fotografie.

1. Atingeti 88, apoi [@m Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imagini proprii.
3. Atingeti (£ , apoi Diaporama.

Verificarea starii memoriei

Puteti verifica cat spatiu din memoria

telefonului dvs. este utilizat si cat spatiu mai

aveti disponibil.

1. Atingeti 83, apoi [@ Divertisment.

2. Atingeti Personale si apoi Imagini proprii.

3. Atingeti (5], apoi Informatii memorie.

4. Alegeti Memoria telefonului sau Memorie
externa.

Daca nu aveti introdus un card de memorie,

nu veti putea selecta Memorie externa.




Sunete

Directorul Sunetele mele contine sectiunile
Sunete descdrcate, Sunete implicite si
Inregistrari vocale. Din acest director puteti
administra, expedia sau seta anumite sunete
ca tonuri de apel.

Utilizarea unui sunet

. Atingeti 88, apoi ﬁ Divertisment.

2. Atingeti Personale, apoi Sunetele mele.

3. Selectati Sunete implicite sau Inregistrari
vocale.

4, Selectati un sunet si va incepe redarea
acestuia.

5. Atingeti (F] si selectati Utilizati ca.

. Alegeti dintre Ton de apel, Ton pt. mesaj,

Pornire sau Oprire.

Y

[+

Videoclipuri

Directorul Videoclipurile mele prezinta

lista cu inregistrarile video descarcate si

nregistrdrile video pe care le-ati realizat cu

telefonul.

Urmarirea unui clip video

1. Atingeti 83, apoi [ Divertisment.

2. Atingeti Personale, apoi Videoclipurile
mele.

3. Selectati o inregistrare video pentru a fi
redata.

Utilizarea optiunilor in timp ce

videoclipul este in pauza.

Atingeti (F) in pauzi si alegeti dintre:

o Trimitere : Trimiteti videoclipul intr-un
mesaj, e-mail sau prin Bluetooth.

o Stergere : Stergeti clipul video.

o Editare : Ofera o gama de optiuni de editare

o legire TV: Permite vizualizarea inregistrarii
video pe televizor prin intermediul unui
cablu.

o Informatii fisier : Vizualizati detaliile despre
numele, mdrimea, data, tipul, durata si
protectia.

Cablul de iesire TV se poate comanda

separat.
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Expedierea unui clip video

1. Selectati o inregistrare video si atingeti () .

3. Apasati Trimitere si alegeti dintre Mesaj,
E-mail sau Bluetooth.

4. Daca selectati Mesaj sau E-mail, clipul
video va fi atasat la mesaj iar dvs. puteti
scrie si expedia mesajul in mod normal.
Daca alegeti Bluetooth, vi se va solicita
sa activati functia Bluetooth iar telefonul
dumneavoastra va cauta un dispozitiv
cdruia sa ii expediati videoclipul.

Utilizarea meniului de optiuni pentru

clipuri video

Din directorul Videoclipurile mele, puteti

alege una dintre urmatoarele optiuni:

o Trimitere: Expediati unui prieten o
nregistrare video.

o Mutare: Deplasati un videoclip din memoria
telefonului pe un card de memorie sau
invers.

o Copiere: Copiati un videoclip din memoria
telefonului pe un card de memorie sau
invers.

o Stergere: Stergeti o inregistrare video.

o Redenumire: Redenumiti o inregistrare
video.

o Creati director nou: Creati un director nou
in directorul Videoclipurile mele.

o Sortare dupa: Sortati inregistrarile video in
ordinea datei, tipului sau denumirii.

o Vizualizare lista/ Vizualizare grila:
Vizualizati meniul sub forma unei liste sau a
unei grile.

o Info director: Vizualizati informatiile din
fiecare director.

o Informatii memorie: Vizualizati starea
memoriei.

o Stergeti tot: Stergeti toate inregistrarile
video.

Jocuri si aplicatii

Puteti descdrca jocuri si aplicatii noi pe
telefonul dumneavoastra, pentru a va distra
atunci cand aveti timp liber.

Lansarea unui joc

1. Atingeti 88 apoi @ Divertisment.

2. Atingeti Jocuri si aplicatii.

3. Atingeti Jocurile si aplicatiile mele.

4. Atingeti directoarele Aplicatii sau Jocuri.

5. Alegeti si atingeti un joc sau o aplicatie de
lansat.

Utilizarea meniului de optiuni

Tn directoarele Jocuri si aplicatii sunt

disponibile urméatoarele optiuni:

o Creati director nou: Creati un director in
Jocuri sau Aplicatii

o Sortare dupa: Sortati jocurile si aplicatiile
dupa Nume, Dimensiune, Data.



o Manager memorie: Vizualizati starea
memoriei din telefon sau starea memoriei
externe.

Instalarea unui joc sau unei aplicatii

Java

1. Atingeti 83 apoi @ Divertisment.

2. Atingeti Personale apoi Altele sau Cardul
meu de memorie. Daca introduceti un card
nou de memorie, puteti selecta meniul
Cardul meu de memorie.

3. Selectati fisierul (*.jad sau *,jar) pe care
doriti sa-1 instalati si atingeti Instalare.

Continut Flash

Folderul cu fisiere Flash contine toate fisierele
SWF implicite si descércate.

Vizualizarea unui figsier SWF

1. Atingeti 33, apo & Divertisment.

2. Atingeti Personale apoi Continut Flash.
3. Selectati fisierul care va fi vizualizat.

Utilizarea optiunilor de vizualizare a

unui fisier SWF

Atingeti (5] si alegeti dintre:

o Redare/Pauza: Redati sau intrerupeti
redarea fisierului flash.

o Mut : Opriti sunetul.

o Expediere : Trimite un fisier ca MMS, E-mail
sau prin Bluetooth.

o Tema ecranului principal : Seteaza fisierul
ca fundal.

o Informatii fisier : Vizualizati numele,
dimensiunea, data, ora, tipul si protectia
fisierului.

o Stergere: Eliminati fisierul selectat.

Documents

Din Documente din Personale puteti vizualiza
toate documentele dvs. De aici puteti vizualiza
fisiere Excel, PowerPoint, Word, Text si PDF.
Foloseste degetele pentru a mari sau micsora.
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Transferul unui figier pe telefon
Bluetooth este probabil cel mai simplu mod
de a transfera un fisier de pe calculator

pe telefonul dvs. De asemenea, puteti sa

utilizati LG PC Suite cu ajutorul cablului de

sincronizare.

Pentru transferuri folosind tehnologia

Bluetooth:

1. Asigurati-va ca telefonul si calculatorul dvs.
au tehnologia Bluetooth activata si se afla
in raza de recunoastere.

2. Utilizati calculatorul pentru a trimite fisierul
prin Bluetooth.

3. Dupa expedierea fisierului, trebuie sa
acceptati primirea acestuia pe telefon
atingand Da.

4, Fisierul trebuie sd apara intr-unul din
directoarele Documente sau Altele.

Vizualizarea unui fisier

1. Atingeti 88, apoi ﬁ Divertisment.

2. Atingeti Personale, apoi Documente.

3. Selectati un document si atingeti
Vizualizare.

Altele

Folderul Altele este utilizat pentru a stoca

fisierele care nu contin fotografii, sunete,

inregistrdri video, jocuri sau aplicatii. Se

utilizeaza in acelasi mod ca si directorul

Documente. Este posibil ca in momentul in

care transferati fisiere de pe calculator pe

telefon, acestea sa apara in directorul Altele,

nu in directorul Documente.

Tn acest caz, le puteti muta.

Pentru a muta un fisier din directorul Altele in

directorul Documente:

1. Atingeti 33, apoi @ Divertisment.

2. Atingeti Personale, apoi Altele.

3. Selectati un fisier si atingeti (5] .

4. Atingeti Mutare, apoi atingeti din nou
Mutare.



Crearea unui film

1. Atingeti 33, apoi [& Divertisment.

2. Atingeti Muvee Studio.

3. Atingeti [f pentru a adduga o imagine.
Atingeti imaginile pe care doriti sa le
includeti, apoi selectati Inserare.

4. Atingeti fila stil pentru a alege un stil
Muvee.

5. Atingeti pictograma pentru a modifica
sunetul, cum ar fi inregistrarile vocale
salvate.

6. Atingeti butonul Redare pentru a vizualiza
ceea ce ati creat.

7. Atingeti 8] apoi Ordonare pentru a crea o
ordine de redare.

8. Atingeti (5), apoi Salvare locatie pentru a
alege locatia unde salvati filmul.

T L 17:24
[E Muvee Studio

Sepia clasic 074

Titlu —+  Genenc

ip| Sunete implicite

Muzica

Telefonul dvs. LG KF900 dispune de un

music player incorporat, pentru a reda toate

melodiile dvs. preferate. Pentru a accesa music

player-ul, atingeti 88, apoi ﬁ Divertisment

si apoi Muzica. De aici puteti accesa mai

multe directoare:

- Redate recent: Vizualizati toate melodiile pe
care le-ati redat recent.

- Toate melodiile - Contine toate melodiile
stocate pe telefonul dumneavoastra.

o Artisti : Cautati prin colectia de muzica dupa
numele artistului.

o Albume : Cdutati prin colectia de muzica
dupa numele albumului.

o Genuri : Cutati prin colectia de muzica
dupa genuri muzicale.

o Liste de redare : Contine toate listele de
redare pe care le-ati creat.

- Redare aleatorie: Redati melodiile in ordine
aleatorie.
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Transferarea muzicii pe telefon

Cel mai simplu mod de a transmite melodii

pe telefonul dvs. este utilizand tehnologia

Bluetooth sau cablul de sincronizare.

De asemenea, puteti utiliza LG PC Suite.

Pentru detalii suplimentare, consultati pagina

76. Pentru transferuri folosind tehnologia

Bluetooth:

1. Asigurati-va ca ambele dispozitive au
tehnologia Bluetooth activata si se afld in
raza de actiune.

2. Selectati fisierul cu muzica de pe celdlalt
dispozitiv si alegeti sa il expediati folosind
tehnologia Bluetooth.

3. Dupa expedierea fisierului, trebuie sa
acceptati primirea acestuia pe telefon
atingand Da.

4. Fisierul trebuie s apara in Muzica > Toate
melodiile.

Redarea unei melodii

1. Atingeti 83, apoi @ Divertisment.

2. Atingeti Muzica, apoi Muzica si Toate
melodiile.

3. Selectati melodia pe care doriti s-o redati si
atingeti Redare.

4. Atingeti | | pentru a pune in pauza melodia.

5. @ Atingeti pentru a trece la urmatoarea
melodie.

6. @ Atingeti pentru a trece la melodia
anterioara.

7. Atingeti D pentru a reveni la meniul
Muzica.

E ast Daysmp3 H©

Unknown
Unknown 19/29




Utilizarea optiunilor in timpul auditiei

Atingeti (F) si alegeti dintre:

o Minimizare: Minimalizati fereastra cu player-
ul muzical astfel incat sé puteti continua sa
utilizati telefonul in mod normal.

o Accesati Muzica mea: Vizualizati fisierele
dvs. muzicale

o Egalizator: Reglati preferintele de sunet

o Trimitere: Trimiteti melodia sub forma unui
mesaj sau prin Bluetooth.

o Utilizati ca: Utilizati melodia ca Ton pt. apel
vocal, Tont pt. apel video, Ton pt. mesaj,
Pornire sau Oprire.

o Informatii fisier: Vizualizati informatiile
despre melodie, inclusiv numele,
dimensiunea, data, ora, tipul, durata,
protectia si drepturile de autor.

Crearea unei liste de redare

Puteti crea o lista de redare selectand mai

multe melodii din directorul Toate melodiile.

. Atingeti 33, apoi & Divertisment.

2. Atingeti Muzica, apoi Muzica si Liste de
redare.

3. Atingeti Adaugati lista de redare noua,
introduceti numele listei de redare si
atingeti Salvare.

4. Va fi afisat folderul Toate melodiile. Atingeti
toate melodiile pe care doriti s le includeti
in lista de redare; langa numele melodiilor
va fi afisata o bifa.

5. Apasati Finalizat.

-

Pentru a reda o lista redare, selectati-o si
atingeti Redare.

Pentru a adauga o a doua lista de redare,
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apoi Adaugare lista de redare noua.

Editarea unei liste de redare

Ati putea dori sa adaugati melodii noi sau

sd stergeti anumite melodii dintr-o lista de

redare. Cand doriti acest lucru, puteti sa
editati lista de redare.

1. Atingeti 83, apoi [ Divertisment.

2. Atingeti Muzica, apoi Muzica si Liste de

redare.

3. Selectati lista de redare.

4. Atingeti (F) si selectati:

o Adaugati melodii noi: Pentru a adauga mai
multe melodii la lista de redare. Selectati
melodiile dorite si atingeti Finalizat.

o Eliminare: Elimind o melodie din lista de
redare. Apasati Da pentru a confirma.

o Starea memoriei : Vizualizati starea
memoriei.

o Eliminati tot: Elimina toate melodiile din
lista de redare.
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Stergerea unei liste de redare

1. Atingeti 33, apoi [& Divertisment.

2, Atingeti Muzica, apoi Muzica si Liste de
redare.

3. Atingeti || apoi Stergere sau Stergeti tot
pentru a sterge toate listele de redare.

Utilizarea aparatului radio

Telefonul LG KF900 are o functie radio FM,
pentru a putea asculta posturile preferate in
timp ce calatoriti.

Pentru a asculta posturile radio trebuie
sa conectati castile. Conectati mufa

castilor (aceeasi mufa in care introduceti
incarcatorul).

Cautarea posturilor

Puteti asculta posturile radio pe telefon,
cdutand manual sau automat. Acestea vor fi
salvate pe canale cu numere diferite, astfel
ncat sa nu fie necesar sa le cautati din nou.
In telefonul dvs., puteti salva maxim 50 de
canale.

Pentru a cauta automat:

1. Atingeti 33, apoi & Divertisment.

2. Atingeti Radio FM, apoi (F] .

3. Atingeti Scanare automata apoi Da.
Posturile gasite vor fi alocate automat
numerelor de canal din telefonul dvs.

De asemenea, puteti cauta manual un post
de radio, utilizand :J si D afisate langa

frecventa postului de radio sau tragand
tunerul pe ecranul tactil.

De asemenea, puteti cauta urmatorul post

de radio utilizand [ | 5i[ 3.

Resetarea canalelor

1. Atingeti 88, apoi E Divertisment.

2. Atingeti Radio FM, apoi (F].

3. Alegeti Reset pentru a reseta canalul actual
sau alegeti Resetati tot pentru a reseta
toate canalele. Fiecare canal va reveni la
frecventa initiala de 87,5Mhz.

Ascultarea posturilor radio

1. Atingeti 83, apoi f@ Divertisment.

2. Atingeti Radio FM, apoi atingeti numarul
de canal pentru postul pe care doriti sa il
ascultati.

Pentru a imbunatati receptia radio, intindeti
cablul castilor, care functioneaza pe post pe

antena radio.



ORGANISER

Adaugarea unui eveniment in
calendar

. Din ecranul de start selectati 88, apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Organiz.
Selectati Calendar.

2. Selectati data la care doriti sa addugati

evenimentul.

3. Atingeti (5], apoi Adaugare eveniment.

. Atingeti Categorie, apoi alegeti dintre
Intalnire, Aniversare si Zi de nastere.
Verificati data si introduceti ora la care
doriti sa inceapa evenimentul.

5. Pentru intalniri si aniversari, introduceti ora
si data la care se incheie evenimentul in
casetele pentru ora si data.

6. Daca doriti sa adaugati evenimentului

un subiect sau o notd, atingeti Nota si
introduceti nota, urmata de Salvare.

. Setati Alarma si Repetare.

Selectati Salvare si evenimentul va fi

salvat in agenda. Un cursor patrat colorat

va selecta ziua pentru care a fost salvat un
eveniment, iar alarma va suna la ora de
incepere a fiecarui eveniment, pentru ca

-

F-

® N

dvs. s aveti o viata organizata.

Puteti seta o perioada de vacanta in
calendar. Atingeti pe rand fiecare zi in care
concediu, apoi apas

selectati Setati concediul. Fiecare zi selectata
va fi colorata cu rosu.

Modificarea vizualizarii implicite a
calendarului

1. Din ecranul de start selectati 88, apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Organiz.
Selectati Setari.

2. Atingeti Calendar si alegeti fie Vizualizare
luna fie Vizualizare saptamana in meniul
Vizualizare implicita.

3. Setati Saptamana incepe pentru a incepe
ziua saptamanii.

4. Apasati Salvare pentru a confirma alegerea.

Adaugarea unui element la lista De

facut

1. Din ecranul de asteptare selectati 89 , apoi
atingeti Utilitare si alegeti Organiz.

2. Selectati Adaugare element De facut

3. Setati data pentru elementul de efectuat,
adaugati note si selectati un nivel de
prioritate: Ridicat, Mediu sau Scazut.

4, Salvati elementul listei De facut selectand
Salvare.
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Partajarea unui element de facut

1. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
@ Utilitare si alegeti Organiz. Selectati
De fécut.

2. Selectati elementul De facut pe care doriti
sa-l partajati, iar apoi atingeti E] .

3. Selectati Trimitere. Puteti alege sa partajati
obiectivul utilizand optiunile Mesaj text,
Mesaj multimedia, E-mail sau Bluetooth.

Puteti realiza copii de siguranta si va

puteti sincroniza calendarul cu calculatorul
dumneavoastra.

Utilizarea instrumentului de cautare

a datei

Instrumentul de cautare a datei este o functie

usor de utilizat care va ajuta sa calculati data

dupa trecerea unui anumit numdr de zile. De

exemplu, daca calculati 60 zile dupa 10.10.07

rezultatul va fi 09.12.2007.

Aceasta functie este ideald pentru tinerea

evidentei termenelor limita.

1. Din ecranul de start selectati 83, apoi
atingeti ]fo) Utilitare si alegeti Organiz.

2. Selectati Gasiti data.

3. In fila De la setati data dorita.

4.n fila Dupa setati numarul de zile.

5. Data tinta va fi prezentata mai jos.

Setarea alarmei

1. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Alarme.

2. Atingeti Adaugare alarma.

3. Setati ora la care doriti sa sune alarma si
atingeti Salvare.

4. Setati dacd doriti ca alarma sa se repete O
dats, Zilnic, L - V, Luni - Sambatd, S - D, Cu
exceptia concediului sau Selectati ziua din
saptamana.

Pictogramele indica zilele din sdptdmana pe
care le-ati selectat.

5. Selectati Set. tip alarma pentru a selecta
un tip de alarma.

6. Atingeti Ton alarma, apoi alegeti un sunet
din Sunetele mele sau Cardul meu de
memorie. Pentru a asculta sunetele, atingeti
sunetul dorit si atingeti [

7. Adaugarea unui memento pentru alarma.
Atingeti Salvare dupa ce ati terminat de
scris memento-ul.

8. La sfarsit, puteti seta intervalul de amanare
la 5,10, 20, 30 minute, 1 ora sau Amanare
dezactivata.

9. Dupa setarea alarmei, atingeti Salvare.



Adaugarea unui memo

1. Din ecranul de asteptare selectati 88, apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Adaugare
memento.

2. Scrieti memento-ul si apoi atingeti Salvare.

3. Data viitoare cand veti deschide aplicatia

Memento, memento-ul dumneavoastrd va

apdrea pe ecran.

Puteti edita un memo existent. Selectati-I
pe cel pe care doriti sa-l editati si scrieti

inregistrare voce

Utilizati reportofonul pentru a inregistra note

vocale sau alte sunete.

1. Atingeti 88, apoi [} Utilitare.

2. Atingeti Reportofon, apoi () si alegeti
dintre:

o Setari
- Durata: Setati durata de inregistrare.
Alegeti dintre dimensiunea Fara limita,
Dimensiune mesaj MMS, 1 min.
- Calitate: Selectati calitatea sunetului.
Alegeti dintre Super-fin, Fin sau Normal.
- Memorie in uz: Verificati starea curentd a
memoriei.
o Accesati directorul Sunete: Deschideti
folderul cu inregistrari vocale din Sunetele
mele.

inregistrarea unui sunet sau a unei
voci

1. Atingeti 83, apoi [ Utilitare.

2. Atingeti Reportofon.

3. Atingeti lEl pentru a incepe inregistrarea.
4. Atingeti M pentru a opri inregistrarea.

5. Atingeti > pentru a asculta inregistrarile.

L] 15:38

Reportofon
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Expedierea inregistrarilor vocale
1. Dupé ce ati terminat de inregistrat, atingeti
2. E)]ésagi Trimitere prin si alegeti dintre
Mesaj, E-mail sau Bluetooth. Daca
alegeti Mesaj sau E-mail, inregistrarea va
fi adaugatd la mesaj, iar dvs. puteti scrie
si expedia mesajul in mod normal. Dacé
selectati Bluetooth, vi se va solicita sa
activati Bluetooth.
Dupa ce ati terminat de inregistrat,
atingeti (5 si alegeti Trimitere prin, Fisier >
Redenumire, Stergere, Utilizare ca (pentru a

utiliza inregistrarea ca setare pentru ton de
apel) sau Deplasare la Sunetele mele.

Utilizarea calculatorului
. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Instrumente.
2. Selectati Calculator.
. Atingeti tastele numerice pentru a
introduce numerele.
4. Pentru calculele simple, atingeti functia de
care aveti nevoie (+, -, *, /), si apoi =.
5. Pentru calcule mai complexe, atingeti si
alegeti dintre sin, cos, tan, log, In, exp, deg
sau rad etc..

Y

w

Transformarea unei unitati de masura

1. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Instrumente.

2. Selectati Conversie.

3. Alegeti daca vreti sa convertiti Valuta,
Suprafata, Lungime, Greutate,
Temperatura, Volum sau Viteza.

4. Acum puteti sd selectati unitatea si sa
introduceti valoarea pe care doriti s-o
convertiti, urmata de unitatea in care doriti
sa convertiti.

5. Pe ecran va apdrea valoarea
corespunzatoare.

Utilizarea cronometrului

1. Din ecranul de asteptare selectati 83 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Instrumente.

2. Selectati Cronometru.

3. Selectati Start pentru a porni cronometrul.

4. Atingeti Tur dacd doriti s inregistrati
durata unui tur.

5. Atingeti Oprire pentru a opri cronometrul.

6. Atingeti Reluat pentru a reporni
cronometrul de la momentul de la care I-ati
oprit, sau Resetare pentru a incepe din nou
cronometrarea.



Adaugarea unui oras la ora in lume
1. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi

atingeti @ Utilitare si alegeti Ora in lume.

2. Atingeti pictograma (] si apoi Adaugati
localitate. Incepeti cautarea orasului.
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PC SYNC

Va puteti sincroniza calculatorul cu telefonul,
pentru a va asigura ca toate detaliile si datele
importante se potrivesc, dar puteti efectua si
copii de sigurantd, pentru a avea garantia ca

nu pierdeti datele.

Instalarea LG PC Suite pe calculator
. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
@ Setari.

2. Selectati Conectivitate, apoi Mod
Conexiune USB.

3. Atingeti PC suite.

4. Introduceti in calculator CD-ul furnizat.
Faceti clic pe LG PC Suite Installer care va
aparea pe ecran.

5. Selectati limba in care doriti sa ruleze
programul de instalare si faceti clic pe OK.

6. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
finaliza instalarea LG PC Suite.

7. Dupa terminarea instalarii, pe desktop-ul
calculatorului va aparea pictograma LG PC
Suite.

-

Conectarea telefonului si a

calculatorului

1. Conectati cablul USB intre telefon si
calculator.

2. Faceti dublu clic pe pictograma LG PC
Suite de pe spatiul de lucru.

3. Faceti clic pe Expert de conectare si apoi
pe USB.

4, Efectuati clic pe Urmator, apoi din nou
Urmator, apoi Finalizare.
Telefonul si calculatorul sunt acum
conectate.

Efectuarea copiilor de siguranta si

restaurarea informatiilor de pe telefon

1. Conectati telefonul la calculator, asa cum a
fost prezentat mai sus.

2. Faceti clic pe pictograma Copie de
siguranta si selectati Copie de siguranta
sau Restaurare.

3. Selectati informatiile pentru care doriti sa
realizati copii de siguranta sau informatiile
pe care doriti sa le restaurati. Selectati
locatia la care doriti sé efectuati copiile
de sigurantd sau cea de la care doriti sa
restaurati informatiile. Faceti clic pe OK.

4. Astfel, veti efectua copii de siguranta.



Vizualizarea pe calculator a figierelor

din telefon

1. Conectati telefonul la calculator, asa cum a
fost prezentat mai sus.

2, Faceti clic pe pictograma Continut.

3. Toate documentele, fisierele flash,
imaginile, sunetele si inregistrarile video pe
care le-ati salvat pe telefon vor fi afisate pe
ecran in folderul Telefon LG.

Vizualizarea continutului telefonului
pe calculatorul dumneavoastra va ajuta
erele, sa va organizati

sa aranj
documentele si sa eliminati inform
care nu mai aveti nevoie.

Sincronizarea contactelor

. Conectati telefonul la calculator.

. Faceti clic pe pictograma Contacte.

3. Calculatorul va importa si afisa toate
contactele salvate pe cartela SIM si pe
telefon

4. Faceti clic pe Fisier si selectati Salvare.
Acum puteti selecta locatia la care doriti sa
salvati contactele.

N =

Pentru a realiza copii de siguranta ale
contactelor salvate pe cartela USIM, faceti
clic pe directorul Cartela SIM din partea
stanga a ecranului calculatorului. Selectati
Editare din partea de sus a ecranului, apoi

pe folderul Telefon din partea stanga a
ecranului si vor fi afisate toate numerele.

Sincronizarea mesajelor

1. Conectati telefonul la calculator.

2. Faceti clic pe pictograma Mesaje.

3. Toate mesajele de pe calculator si din
telefon vor fi afisate in directoarele de pe
ecran.

4. Utilizati bara cu instrumente din partea de sus
a ecranului pentru a edita i a aranja din nou
mesajele.

Utilizarea telefonului ca dispozitiv de

stocare in masa

Telefonul dvs. poate fi utilizat ca dispozitiv de

stocare in masa numai daca are introdus un

card de memorie.

1. Deconectati telefonul de la calculator.

2. Din ecranul de asteptare selectati 83, apoi
atingeti Setari.

3. Selectati Conectivitate, apoi modul Mod
Conexiune USB.

4. Atingeti Stocare in masa.



5. Conectati telefonul la calculator. Pe telefon
se va afisa: Conectare Stocare in masa...,
urmat de Conectat mod Stocare in masa.
Nu deconectati in timpul transferului.

6. Toate fisierele de pe telefonul dvs. vor fi
stocate in mod automat pe unitatea hard
disc a calculatorului.

epe stocarea in masa, telefonul
deconectat de la calculator.

Prin stocarea in masa efectuati copii de

siguranta numai pentru cardul de memorie,
nu si pentru memoria telefonului. Pentru a
transfera continutul memoriei telefonului
(de exempluy, lista de contacte), va trebui sa
va sincronizati utilizdnd PC Sync.

Utilizarea iSync

Instalati fisierul de instalare plug-in iSync care
este acceptat de PC Machintoshi si telefon
prin Bluetooth sau USB. Utilizati programul
KF900.pkg furnizat pe CD.

Pentru sincronizare prin Bluetooth, trebuie sa
configurati imperecherea intre PC Machintoshi
si telefon. Daca doriti sa configurati prin USB,
selectati meniul iSync din Mod Conexiune
USB.

inregistrare DivX VOD.

Instalati convertorul DivX care este furnizat
CD-ul cu software-ul PC Sync.

Dupa ce I-ati instalat, selectati DivX din
fisierele program de pe calculatorul dvs., apoi
DivX converter urmat de Converter.

Se va deschide astfel aplicatia Converter.
Utilizati tastele cu sageti ale aplicatiei pentru a
schimba formatul de conversie la Mobile.
Daca faceti clic dreapta pe caseta de aplicatii
si selectati Preferences, puteti schimba locatia
in care sunt salvate fisierele convertite.

Cand sunteti pregatit sa convertiti aceste
fisiere, glisati si fixati fisierele in aplicatie,
pentru efectuarea unei analize preliminare.
Dupa aceastd operatiune va trebui sa selectati
Convert pentru inceperea procesului.

Dupa incheierea procesului, va fi afisatd o
caseta care va indica faptul ca a fost efectuata
conversia.

Fisierul convertit poate fi acum transferat pe
telefonul dumneavoastrd, utilizand functia
Stocare in masa sau poate fi incarcat utilizand
software-ul PC Sync.



WEB

Navigator

Navigatorul vé ofera o lume a jocurilor
rapida si plina de culoare, muzica, stiri, sport,
divertisment si incarca mai multe, direct pe
telefonul mobil. Oriunde ati fi si in orice ati fi.

Foloseste degetele pentru a mari sau micsora.

Accesarea web

1. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Navigator.

2. Pentru a accesa direct pagina de pornire a
navigatorului, selectati Acasa. Sau selectati
Introduceti adresa si scrieti URL dorit si
dupa aceea Conectare.

Cand va conectati la acest serviciu
si descarcati continut, sunteti taxat

ceste tarife cu
nternet.

suplimentar. Verific
furnizorul de servi

Adaugarea si accesarea favoritelor
Pentru a accesa usor si rapid site-urile web
preferate, puteti adduga ca favorite si salva
paginile web.

1. Din ecranul de asteptare selectati 88, apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Navigator.

2. Selectati Favorit. Pe ecran va aparea o lista
cu toate favoritele.

3. Pentru a adauga un favorit nou, atingeti
Addugare favorit. Introduceti un nume
pentru pagina favorita, urmat de URL.

4. Atingeti Salvati. Semnul de carte va apdrea
in lista de semne de carte.

5. Pentru a accesa favoritul atingeti-l si apoi
atingeti conectare. Acum veti fi conectat la
adresa marcajului.
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Utilizarea cititorului RSS

RSS (Really Simple Syndication) este o familie
de formate de Web, utilizate pentru publicarea
continutului cu actualizare frecventa, precum
intrarile de pe bloguri, titlurile stirilor sau
podcasturile. Un document RSS, care este
denumit feed, feed Web sau canal, contine fie
un rezumat al continutului de pe un site Web
asociat, fie textul in intregime. RSS le permite
oamenilor sa urmdreasca site-urile Web
preferate intr-un mod automat, mai usor decat
verificarea manuala a acestora.

Utilizatorul se aboneaza la un feed
introducand legatura la feed in cititor sau
facand clic pe pictograma RSS dintr-un
navigator care initiaza procesul de abonare.
Cititorul verifica regulat feed-urile la care este
abonat utilizatorul in cdutarea de continut
nou, descarcand toate actualizarile pe care le
gaseste.

Salvarea unei pagini

1. Accesati o paginad Web conform indicatiilor
de mai sus.

2. Atingeti (5] si selectati Salvati pagina.

3. Scrieti un nume pentru pagina web, astfel
incat sa o puteti recunoaste usor.

4. Atingeti Salvati.

Accesarea unei pagini salvate

1. Din ecranul de asteptare selectati 83 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Navigator.

2. Selectati Pagini salvate.

3. Selectati pagina dorita si aceasta se va
deschide.

Vizualizarea istoricului navigatorului

1. Din ecranul de asteptare selectati 83, apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Navigator.
Selectati Istoric.

2. Va fi afisata o lista cu paginile web pe care
le-ati accesat recent. Pentru a accesa una
dintre aceste pagini, selectati pagina doritd.



Modificarea setarilor navigatorului

web

1. Din ecranul de asteptare selectati 88 , apoi
atingeti @ Utilitare si alegeti Navigator.
Selectati Setari.

2. Puteti alege sa editati Profiluri, Setari
pentru Aspect, Cache, Cookie, Securitate
sau, pentru a reseta toate setarile, selectati
Resetare.

3. Atingand pictograma puteti seta aceste
elemente in modul pornit sau oprit.

Utilizarea telefonului ca modem

Telefonul KF900 poate functiona ca modem

pentru calculator, permitandu-va accesul la

e-mail si Internet, chiar si cand nu va puteti
conecta in modul clasic, utilizadnd cabluri.

Puteti utiliza cablul USB sau tehnologia

Bluetooth.

Utilizand cablul USB:

1. Asigurati-va ca ati instalat LG PC Suite pe
calculator.

2. Conectati telefonul KF900 si calculatorul
utilizand cablul USB si lansati software-ul
LG PC Suite.

3. Faceti clic pe Comunicare de pe calculator.
Apoi faceti clic pe Setari si alegeti Modem.

4. Alegeti LG Mobile USB Modem si selectati
OK. Modemul va aparea pe ecran.

5. Faceti clic pe Conectare si calculatorul se va
conecta utilizand telefonul KF900.

Pentru informatii suplimentare despre

sincronizarea utilizand software-ul LG PC
Suite, consultati pagina 77.

Utilizand tehnologia Bluetooth:

1. Asigurati-va cd Bluetooth este Activat si
Vizibil atat pentru calculator, cat si pentru
telefonul KF900.

2. Conectati telefonul KF900 si calculatorul,
astfel incat sa se solicite o parold la
conectare.

3. Utilizati Expertul de conectare al software-
ului LG PC Suite pentru a crea o legatura
Bluetooth activa.

4. Faceti clic pe Comunicare de pe calculator.
Apoi faceti clic pe Setare.

5. Faceti clic pe Modem.

6. Alegeti Modem standard prin legatura

Bluetooth si faceti clic pe OK. Modemul va

aparea pe ecran.
7. Faceti clic pe Conectare si calculatorul se
va conecta utilizand telefonul KF900.

Pentru informatii suplimentare despre

tehnologia Bluetooth, consultati pagina 85.

F
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SETARI

Tn acest director puteti adapta setarile pentru
a personaliza telefonul dvs. KF900.

Pentru informatii despre setarile apelurilor,

consultati pagina 28.

Modificarea setarilor de ecran

1. Atingeti 33, apoi alegeti & Setari.

2. Atingeti Setari ecran si apoi alegeti dintre:

o Imagine fundal: Alegeti tema pentru
ecranul de asteptare.

o Meniu superior: Telefonul afiseaza meniul
n asteptare.

o Apelare: Reglati dimensiunea si culoarea
numarului.

o Font: Reglati dimensiunea fontului.

Cu cat lumina de fundal va ramane mai mult
timp activata, cu atat consumati mai multa

baterie si va trebui sa va reincarcati mai des
telefonul.

o Lumina de fundal: Alegeti cat timp ramane
activata lumina de fundal.

o Luminozitate: Reglati luminozitatea
ecranului.

- Tema telefonului: Modificati rapid intregul
aspect al ecranului dvs.

o Mesaj de intampinare: Alegeti intre modul
pornit sau oprit si completati mesajul de
intampinare.

3. Atingeti Salvare pentru a salva setarile.

Personalizarea profilurilor

Puteti modifica rapid profilul dvs. de pe

ecranul de start. Atingeti pictograma de sumar

de stare din partea superioara si atingeti fila

Profil.

Utilizand meniul de setari, puteti sa

personalizati fiecare setare a profilului.

1. Apasati 33 si apoi alegeti &P Setari.

2. Atingeti Profil si alegeti profilul pe care
doriti sa-I editati.

3. Apoi puteti modifica toate optiunile
pentru sunete si alarme disponibile in lista,
inclusiv setarile pentru ton si volum de apel
vocal/video, alerta mesaj, sunete de ecran
si altele.

Modificarea setdrilor telefonului
Bucurati-va de libertatea de adaptare a
modului de functionare a telefonului KF900 in
functie de preferintele dumneavoastra.

Pentru a derula o lista de contacte, atingeti
ultimul element vizibil si trageti degetul in
partea de sus a ecranului. Lista se va deplasa

in sus astfel incat sunt vizibile mai multe
elemente.

1. Atingeti 88, apoi alegeti @ Setari.
2. Atingeti Setari telefon si apoi alegeti una
dintre setarile prezentate in lista de mai jos.
- Data & ora: Reglati setdrile privind data
si ora sau alegeti modul de actualizare
automata a orei in momentul in care
calatoriti sau la trecerea la ora de vara.



> Mod economic: Alegeti s activati sau sa
dezactivati setarile implicite de economisire
a energiei - Oprit, Doar noaptea, Mereu activ.

o Limbi: Modificati limba pentru afisajul
telefonul KF900.

o Autoblocare taste: Blocati automat
tastatura in ecranul de asteptare.

o Securitate: Ajustati setdrile de securitate,
inclusiv codurile PIN si modul de blocare a
telefonului.

> Manager memorie: Pentru informatii
suplimentare, consultati sectiunea Utilizarea
managerului de memorie, de la pagina 84.

o Resetare: Resetati toate setarile la setdrile
din fabrica.

o Informatie: Vizualizati informatiile tehnice
pentru telefonul KF900.

Modificarea setarii tastaturii

Puteti modifica valoarea setarii tastaturii.

Atingeti 88 si apoi alegeti Setari tactile.

- Tip atingere: Modificati tipul de atingere
precum Fara feedback, Ton, Vibratie, Ton &
Vibratie.

o Ton la atingere: Modificati tonul la atingerea
ecranului.

o Volum ton: Controleaza volumul tonului.

o Vibratie la atingere: Modificati tipul
vibratiei

> Volum vibratie: Controleaza puterea
vibratiei.

Modificarea setarilor de conectivitate
Setdrile de conectivitate au fost deja setate
de catre operatorul de retea, astfel incat sa
puteti utiliza telefonul inca de la inceput. Daca
doriti sa schimbati aceste setdri, utilizati acest
meniu.

Atingeti 88, apoi & setari. Atingeti

Conectivitate.

o Setarile retelei: Telefonul KFO00
se conecteaza automat la reteaua
dumneavoastra preferata. Pentru a schimba
aceste setdri, utilizati aceasta optiune.

o Profil Internet: Setati profilurile de
conectare la Internet.

o Punct de acces: Operatorul de retea a salvat
deja aceste informatii. Puteti adduga puncte
noi de acces utilizand acest meniu.

o Conexiune cu pachet de date: Setati
conexiunea cu pachet de date.

o Mod Conexiune USB: Alegeti PC suite
si sincronizati telefonul KF900 utilizand
software-ul LG PC Suite pentru a copia fisiere
din telefonul dvs.

Daca utilizati sincronizarea de muzica

prin intermediul Windows Media Player,
selectati Sincronizare muzica din acest
meniu. Sincronizarea muzicii este disponibila
numai pentru fisierele de muzica. Daca

doriti sincronizarea cu memoria externa,
puteti utiliza’Memorie externd’ ca locatie de
Stocare principald. Dacd doriti sincronizarea
cu memoria internd, puteti utiliza‘Memorie
interna’ ca locatie de Stocare principala.
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Alegeti PictBridge pentru aimprima date - DESPRE FORMATUL VIDEO DIVX: DivX® este
in meniul Personale. Solicitare confirmare un format video digital creat de DivX, Inc.

inseamna ca meniul va oferi intotdeauna mai Acesta este un dispozitiv certificat DivX
multe optiuni de conexiuni USB care reda inregistrari video in format DivX.
o lesire TV: Alegeti PAL sau NTSC pentru a - DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Acest

h i o RS g
conecta telefonul KF900 la un televizor. fmpo.m'v ce!'tlflcat P GEiiReic
inregistrat DivX pentru a putea reda

o Setari streaming: Operatorul de retea a continut DivX Video-on-Demand (VOD).
salvat deja aceste informatii. Le puteti edita Generati mai intai codul de inregistrare
daca doriti sa faceti modificari. DivX VOD pentru dispozitivul dvs.

o Inregistrare Divx VOD: Instalati convertorul si trimiteti-l in timpul procesuluide
DivX care este furnizat pe acelasi CD cu JIGHHIEE [In}portant: C'om,:lnut‘ul RivX

VOD este protejat de un sistem DivX
software-ul PC Sync. DRM (Digital Rights Management), care
Dupé ce |-ati instalat, selectati DivX din restrictioneaza redarea la dispozitivele
fisierele program de pe calculatorul dvs., certificate DivX inregistrate. Daca

incercati sa redati continut DivX VOD
neautorizat pe ozitivul dvs., va fi afisat
mesajul “Authorization Error” (Eroare de
autorizare), iar redarea continutului nu va
fi posibila.] Pentru detalii suplimentare,
vizitati www.divx.com/vod.

apoi DivX converter (Convertor DivX), urmat
de (Converter Convertor).

Utilizarea managerului de memorie
Telefonul KF900 are trei memorii disponibile:
telefonul, cardul USIM si un card extern

de memorie (cardul de memorie poate fi
achizitionat separat).

Puteti utiliza managerul de memorie pentru
a stabili cata memorie este utilizata pe fiecare
dintre acestea si cat spatiu este disponibil.
Atingeti 38, urmat de &P Setari. Selectati
Setari telefon, apoi Manager memorie.



o Memorie telefon comuna: Vizualizati
memoria disponibila pentru telefonul KF900
pentru fotografii, sunete, inregistrari video,
flash, MMS, email, aplicatii Java si altele.

o Memorie telefon rezervata: Vizualizati
memoria disponibila pe telefonul
dumneavoastra pentru SMS, contacte,
calendar, lista De facut, memento, alarme,
lista apelurilor, marcaje si elemente diverse.

o Memorie USIM: Vizualizati memoria
disponibila pe cardul USIM.

o Memorie externa: Vizualizati memoria
disponibila pe cardul de memorie extern
(acest card de memorie poate fi achizitionat
separat).

o Setarile locatiei primare pt. stocari:
Alegeti locatia in care preferati sa fie salvate
elementele dumneavoastra.

Consultati pagina 16 pentru informatii

despre Instalarea unui card de memorie.

Utilizarea modului Aeronava

Activati Modul Aeronava selectand 83 , apoi
@ Setari. Atingeti Profil si alegeti Mod
Aeronava.

Modul Aeronava nu va permite sa efectuati
apeluri, s va conectati la internet, sa expediati
mesaje sau sa utilizati tehnologia Bluetooth.

Expedierea si primirea fisierelor
utilizand tehnologia Bluetooth
Tehnologia Bluetooth este o modalitate
excelenta de a expedia si de a primi fisiere,
intrucat nu necesita utilizarea firelor,

iar conectarea este rapida si usoara. De

asemenea, va puteti conecta la o cascd

Bluetooth pentru a efectua si a receptiona

apeluri.

Pentru a expedia un fisier:

1. Deschideti fisierul pe care doriti sa il
expediati. De obicei acest fisier este un fisier
cu fotografii, clipuri video sau cu muzica.

2. Atingeti (Z] si alegeti Trimitere.

Alegeti Bluetooth.

3. Daca ati imperecheat deja doua dispozitive
Bluetooth, KF900 nu va mai cduta automat
alte dispozitive Bluetooth. Daca nu,
telefonul KF900 va cduta automat, in raza
sa de actiune, alte dispozitive Bluetooth
activate.

4. Alegeti dispozitivul caruia doriti sa fi
expediati fisierul si atingeti Selectare.

5. Fisierul dvs. va fi expediat.
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Consultati bara de evolutie pentru a va

asigura ca fisierul este expediat.
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Pentru a receptiona un fisier:

. Pentru a receptiona fisiere, Bluetooth
trebuie sa fie ON si Vizibil. Pentru
informatii suplimentare, consultati
sectiunea Modificarea setarilor Bluetooth
de mai jos.

2.Va apdrea un mesaj prin care vi se solicitd
sa acceptati fisierul de la expeditor. Atingeti
Da pentru a receptiona fisierul.

3. Veti vedea unde a fost salvat fisierul si
puteti alege Vizualizare sau Utilizati ca
Imagine fundal. in mod obisnuit, fisierele
vor fi salvate in directorul corespunzator din
Albumul media.

-

Modificarea setarilor Bluetooth:
1. Atingeti 89 si alegeti € Setari.
2. Alegeti Bluetooth apoi atingeti (] si

alegeti Setari. Modificati urmatoarele setari:

o Viz. disp. Prop.: Selectati pentru a fi Vizibil,
Ascuns sau Vizibil T minut.

o Nume dispozitv: Introduceti un nume
pentru telefonul dvs. KF900.

o Servicii acceptate: Alegeti cum sa utilizati
tehnologia Bluetooth in functie de diferite
servicii.

o Modul SIM de la distanta: Pornit /Oprit

o Adresa dvs.: Afiseazd adresa dvs. Bluetooth.

Asocierea cu un alt dispozitiv
Bluetooth

Imperechind telefonul KF900 cu un alt
dispozitiv, puteti seta o conexiune securizatd

prin parola. Astfel, asocierea va fi mai sigura.

1. Verificati daca Bluetooth este ON si Vizibil.
Puteti modifica vizibilitatea din meniul
Setari.

2. Atingeti Cautare.

3. Telefonul KF900 va cduta dispozitive. Dupa
finalizarea cdutarii, pe ecran va aparea
React..

4. Alegeti dispozitivul cu care doriti sa-I
imperecheati si introduceti parola, apoi
atingeti OK.

5. Telefonul se va conecta la celalalt dispozitiv,
pe care trebuie sd introduceti aceeasi
parola.

6. Ati realizat astfel conexiunea securizata prin
parola, utilizand tehnologia Bluetooth.

Utilizarea castilor Bluetooth
1. Verificati daca Bluetooth este ON si Vizibil.
2. Urmati instructiunile care v-au fost furnizate
impreuna cu céstile, pentru a trece castile in
modul de asociere si asociati dispozitivele.
3. Atingeti Solicitare confirmare sau Se
permite fara autorizare si atingeti Da
pentru conectare imediatd. KF900 va trece
automat la profilul Casti.

Pentru informatii suplimentare despre
modul de raspuns BT, consultati pagina 28,
astfel incat sa puteti controla modalitatea de

raspuns la apeluri atunci cand este conectata
o casca Bluetooth.



WIFI

Managerul faré fir va permite s administrati
conexiunile Wi-Fi Internet si Bluetooth ale
dispozitivului. Aceasta permite conectarea
telefonului la retelele fara fir locale, sau
acceseaza fara fir Internetul. Wi-Fi este mai
rapida si are o raza de actiune mai mare decat
tehnologia féra fir Bluetooth.

KF900 este compatibil cu tehnologiile de
criptare WEP si WPA-PSK/2, dar nu cu EAP
si WPS. Daca furnizorul de servicii Wi-Fi
sau administratorul de retea stabileste o
tehnologie de criptare pentru a asigura
securitatea retelei, atunci trebuie sa

completati cheia din fereastra de confirmare.
Daca tehnologia de criptare nu este stabi
aceasta fereastra de confirmare nu este
afisata. Daca nu cunoasteti cheia, trebuie

sa intrebati furnizorul de servicii Wi-Fi sau
administratorul retelei.
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ACCESORII

Aceste accesorii au fost furnizate impreuna cu telefonul KF900.

|
[a]
[a)
13
3
o
=

Cablu de date
siCD

Conectati si
sincronizati
telefonul KF900
si calculatorul.

Incarcitor

Baterie Manual de
utilizare
Informatii
suplimentare
despre
telefonul
KF900.

Casti stereo

- Incélcarea acestor dispozitii duce la
anularea garan
- Accesoriile pot iferite in diverse zone;

uplimentare, va rugam




SERVICIU DE RETEA

Telefonul mobil descris in prezentul manual
este aprobat pentru a fi utilizat in retelele
GSM 850, E-GSM 900, DCS 1800, PCS 1900 si
W-CDMA.

Unele functii incluse in prezentul manual sunt
denumite servicii de retea Acestea sunt servicii
speciale pe care le stabiliti cu furnizorul de
servicii wireless. Inainte de a va putea bucura
de oricare dintre aceste servicii de retea,
trebuie sa va abonati la acestea prin furnizorul
dvs. de servicii si sa primiti instructiuni privind
modul de utilizare a acestor servicii.
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DATE TEHNICE

General

Nume produs : KF900
Sistem : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 / W-CDMA

Temperatura ambianta
Max. : +55°C (descdrcare)

+45°C (incarcare)
Min :-10°C



DEPANARE

Acest capitol enumera unele probleme pe care le puteti intalni in timpul utilizrii telefonului.
Unele probleme necesita contactarea telefonica a furnizorului de servicii, dar majoritatea
problemelor pe care le intalniti sunt usor de remediat chiar de catre dumneavoastra.

aJeuedag

Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Nu existd card SIM in telefon sau . Lo .
Eroare SIM . } Asigurati-va ca SIM-ul este introdus corect.
acesta este introdus incorect. ;
Nu eX|§ta Nivel scizut al semnalului DepJasagl»va lntr-o zona mai lr_malta,l la o fereastra
conexiune la in af lei GSM sau intr-un spatiu deschis. Verificati harta de
retea n afara retelei acoperire de la furnizorul serviciului.
Cand doriti sa schimbati codul de
) securitate trebuie sa confirmati noul
Codurile nu ) N - ’ . . -
cod introducandu-I din nou. Cele Contactati Furnizorul de servicii.
corespund « - . ’
doud coduri pe care le-ati introdus
nu se potrivesc.
. Neacceptatd de Furnizorul
Functia nu

poate fi setata

de servicii sau este necesara
inregistrarea

F

Contactati Furnizorul de servicii.

Nu sunt Eroare de apelare Reteaua noud nu este autorizata. Verificati daca
disponibile S-a ajuns la limita valorii incarcate exista restrictii noi. Contactati Furnizorul de
apeluri pe noul SIM introdus servicii sau resetati limita cu PIN 2.
Apéisare prea scurti a tastei Pornit/ Apasati tasta Pornit/Oprit cel putin doud
. secunde.
Telefonul nu Oprit o e -
) . . A Incércati bateria. Verificati indicatorul de incarcare
poate fi pornit  Baterie descarcatd ; ;
de pe ecran.

Contactele bateriei sunt murdare

Curétati contactele.
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Mesaj Cauze posibile Masuri de remediere posibile
Baterie complet goald Incércati bateria.
Asigurati-va ca temperatura ambianta este
Temperatura in afara intervalului corespunzatoare, asteptati un timp si apoi
incdrcati din nou.
Probleme de contact Verificati sursa de alimentare si conexiunea la
Eroare de o . telefon. Verificati contactele bateriei, curatati-le
incarcare Fard tensiune la priza daci este necesar.
P Introduceti intr-o alta priza sau verificati
Incércator defect ! ’ :
tensiunea.
incarcator necorespunzitor Dacd incdrcdtorul nu se incdlzeste, inlocuiti-l.
Utilizati doar accesorii LG originale.
Baterie defecta Tnlocuiti bateria.
Telefonul Reconectarea la un alt furnizor de servicii este

pierde reteaua

Semnalul este prea slab

automata.

Numarul nu
este permis

Este activatd functia de Numar fix
de apeluri.

Verificati setarile.




@ LG Electronics Romania SRL SC LG Electronics Romania SRL
Adresa Sos, Bucrest et :17:21

‘Secior 1, BUCURES
(Banessa Busness Conie)
Cod postal
Telefon: (031 2302691/ +4021 23324 2
ax 40212332478
emait Igbucha@lge.com

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 307/17.10.2008.

Noi, LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

$i LG Electronics Roménia SRL
Sos. Bucuresti — Ploiesti, nr. 17 - 21,
Fabian Center, et. 5,
Sector I, Bucuresti, Romania
Tel: 0040 21 2332491, Fax: 0040 21 2332478

Declariim pe propria noastri rispundere ci produsul:
Marca: LG

Nume comercial: KF900

La care se referd aceasti declaratie este in conformitate cu cerintele esentiale si celelalte
prevederi aplicabile ale Hotirdrii Guvernului nr. 88/2003 (R& TTE) si ale Directive
1999/5/EC (R&TTE).

Produsul este in conformitate cu urmatoarele standarde si/sau alte

EN 301 489-01 v1.6.1, EN 301 489-07 v1.3.1

EN 301 489-17 VI.2.1, EN 301 489-24 VI3.1,

EN 301511 V9.0.2

EN 301 908-1 V3.2.1, EN 301 9082 V3.2.1,

EN 50360/EN 50361:2001

EN 60950-1: 2001

EN 300328 VI.7.1

Conformitatea cu standerdele de mai sus este verificata de Notified Body (BABT)
BABT, Balfour House, Churchfield, Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK
Numar de identificare: 0168

CE 0168 — Aplicat 2008.

Dosarul tehnic al echipamentului este disponibil la:
Locul si data redactérii (acestei DoC):

Semnditura fabricantului sau a unei persoane autorizate:
Nume (complet):
Calitatea (ttlul):

rerers s ABN AMRO BAK (Romane) SA







PRADA PHONE BY LG

FRONT VIEW

CALL KEY

° Dials a phone number
and answers incoming
calls.

CLEAR KEY
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INNER CAMERA LENS

END/POWER KEY

° Ends or rejects a call.
Turns the phone on/off.
Press once to return to
the standby screen.
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ey SIDE VIEW
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= SIDE KEYS

g ° When the screen is idle : volume
< of key tone.

o

c ° During a call: volume of the
- earpiece.
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—=2  REAR VIEW

CAMERA LENS

MICRO SD MEMORY
CARD SOCKET
LOCK/ UNLOCK KEY
MULTITASKING KEY
CAMERA KEY

BATTERY COVER

BATTERY

USIM CARD SOCKET



KEYPAD INFORMATION

° There’s no need to press too hard, the touchscreen
is sensitive enough to pick up on a light yet firm
touch.

° Use the tip of your finger to touch the option you
require. Be careful not to touch any other keys
around it.

° When the screen light is off, press the Unlock/Lock
key on the right hand side to restore the home
screen.

° Don’t cover the phone with a case or cover as
the touchscreen will not work with any material
covering it.

TOUCH
KEYPAD

No network

g ®§ =

No network

ERICEERER QUICK KEYS

HARDWARE KEY
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OPEN VIEW

CHANGE THE TEXT MODE
(Capital/ Small)
SPACE KEY
o Use to enter space
ALPHA NUMERIC KEYS Wwhile editing.

CLEAR KEY

< Clears a character
with each press. Hold
the key down to clear
all input.

ENTER KEY

SYMBOL KEY

o Enters symbolic
character.



DISPLAY INFORMATION

HOME SCREEN

No network

N 2 O = -

ICON

DESCRIPTION

Touch to bring up the touch dialling pad to make a call. Input the number as you would
using a normal key pad and touch Call or press the hard key.

Touch to open your Contacts menu. To search for the number you want to call enter
the name of the contact using the touchpad. You can also create new contacts and edit
existing ones.

Touch to access Messaging options menu. From here you can create a new SMS.

Touch to open the full Top menu which is separated into four sub-menus. Touch each sub-
menu’s vertical tab to view further options.
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INSTALLING THE USIM AND
BATTERY

1. Remove the battery cover

Press and hold down the battery release button at
the top of the phone and lift off the battery cover.

2. Remove the battery

Hold the top edge of the battery and lift it from the
battery compartment using the battery cover.




3. Install the USIM card 5. REPLACE THE COVER

Slide the USIM card into the USIM card holder. Place the cover over the battery and slide up into
Make sure that the gold contact area on the card position.

is facing downwards. To remove the USIM card,

pullit gently in the opposite direction. 6. Churging your phone

Slide back the cover of the charger socket on
the side of your KFS00. Insert the charger and
plug into a mains electricity socket. Your KFS00
will need to be charged until a message reading
"Battery full" appears on screen.
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4. Install the battery

Insert the top of the battery first into the top
edge of the battery compartment. Ensure that the
battery contacts align with the terminals on the
phone. Press down the bottom of the battery until
it clips into place.




=5l MEMORY CARD
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Installing a memory card Formatting the memory card
You can expand the memory space available on Your memory card may already be formatted. If
your phone using a memory card. your card isn't already formatted, you will need to
1. Remove the battery cover. do so before you can begin using it.
2. Slide the memory card into the slot at the top, 1. From the standby screen select 88, then touch
until it clicks into place. Make sure that the gold & setting and choose Phone settings.
contact area is facing downwards. 2. Touch Memory manager then chose External

memory.
3. Touch Format and then confirm your choice.
4. Enter the password, if one is set, and your card
will be formatted and ready to use.




CAMERA

Taking a quick photo

1. Press the [£3 key on the right side of the phone.

. The viewfinder will appear on screen.

. Holding the phone horizontally, point the lens

towards the subject of the photo.

Slightly press the capture button, a focus box

will appear in the centre of the viewfinder

screen.

. Position the phone so you can see the subject
of your photo in the focus box.

. When the focus box turns green and the tone

& wnN

w

sounds the camera has focused on your subject.

7. Press the capture button fully.

DJ3WD)

After you've taken your photo
Your captured photo will appear on screen. The
name of the image runs along the bottom of the
screen together with five icons down the right side.

I°

Go to gallery of pictures directly.

D] Touch to send the photo as a message,
e-mail or Bluetooth.

Touch to edit the image by using various
tools.

Touch to set the picture you have taken as
Wallpaper.

Touch to delete the photo you have just
taken and confirm by touching Yes. The viewfinder
will reappear.

Touch to take another photo straightaway.
Your current photo will be saved.
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VIDEO CAMERA

Shooting a quick video

1. Touch Video camera in Entertainment tab.

2. The video camera’s viewfinder will appear on
screen.

. Holding the phone horizontally, point the lens
towards the subject of the video.

. Press the capture button once to start

recording.

REC will appear at the top of the viewfinder and

a timer at the bottom showing the length of

your video.

. To pause the video touch [J[] and resume by

selecting @ .

Touch [] on screen or press the capture button

a second time to stop recording.

w

»

v

~N

After you've shot your video

A still image representing your captured video
will appear on screen. The name of the video runs
along the bottom of the screen together with five
icons down the right side .

D Touch to play the video.
[<] Touch to send the video as Message, Email or
by Bluetooth.

Touch to edit video file.
Touch to view a gallery of saved videos.
Touch to delete the video you have just made
and confirm by touching Yes. The viewfinder will
reappear.
[E Touch to shoot another video straight away.
Your current video will be saved.
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